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WHY IS IT ACTUALLY LIKE THAT, OR 
WHY DO I GREET MYSELF AND WHAT DO I CELEBRATE?1 

 

On 1 January 2011, i.e. 11 months before my birthday, I received 
an e-mail from my senior colleague from Kharkiv, the first opponent 
of my PhD thesis, Doctor of Philology and Professor Leonid Frizman 
(1935-2018) of the following content: 

“Dear Ihor! I don’t know when your birthday is, but I know that this year will 
be special, and I want to tell you that the best of all anniversaries is the 50th 
anniversary. Much has already been passed and much has already been done, but 
at the same time – even more is expected. There are reasons not only to be proud 
of the past, but also to anticipate the future. I would be happy to think that when 
this day comes, you will celebrate it with these feelings. So, for all that, thanks to 
why we are, no matter what!2 I warmly hug you”. 

And after 11 months, i.e. on 3 December 2011, I again received a 
letter from the same addressee, with the same cross-cutting opinion, 
although somewhat modified and developed: 

“Dear Ihor! I warmly greet and friendly hug you on the occasion of your 
milestone anniversary. Long ago have I come to a conclusion that of all the anni-
versaries that fall on a person, this is the best long ago. On the one hand, there is 
something to look back on, and on the other hand, a lot and, perhaps, the main 
thingis  ahead. 

Although we rarely see each other and communicate, I remember you as a 
close person and true friend and also cherish of your presence in my life.<...>” 

                                                           
1 The preface was translated into English by Ivan Pasternak. 
2 So, for all that, thanks to why we are, no matter what! (Russian: Да 
здравствует всё то, благодаря чему мы, несмотря ни на что!) – Thing of satirical 
writer Zinovii Paperny (1919-1996), with which he ended his anniversary evening at 
the Central House of Writers (Moscow, USSR, 1969). (See.: Serov, V. (Comp.). Ehntsiklo-
pedicheskii slovar' krylatykh slov i vyrazhenii, 2nd izd., Lokid-Press, Moscow, p. 198. (1st 

izd., 2003, Moscow, available at: http://rus-yaz.niv.ru/doc/wing-words/fc/slovar-196-1. 
htm#zag-767). (in Russian). 
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Apparently, Leonid Henrikhovich was right. And he was right, that 
it is necessary to work even harder and more productively in the 
years after the half-century anniversary, because this is the only 
excuse of this life existence for a person, considering himself a mem-
ber of knowledge, science, creativity, and perhaps just a person who 
respects life. 

And, from the other point of view – “Weak man!”. With these 
words (in the Russian-language original “Слаб человек!”3) a well-
known Russian literary critic and a close to me person, Nataliia Mos-
tovskaya (1929-2006) responded to my letter to her, deliberately sig-
ned: “To the Doctor of Philological Sciences Nataliia Nikolaevna Mos-
tovskaya”. (This was the first letter since she was awarded this high 
degree in 1999). 

And indeed, “weak man”, because after another 10 years after half 
a century, I could not get rid of trying to see how I spent this time and 
what changed in life around me. 

As for the assessment of the surrounding life, it is difficult to be 
original here, what Mikhail Zhvanetsky (1934-2020) wrote about in 
his famous satirical miniature (monologue) “Let’s greet ourselves” is 
still topical. And the fact, that “a fragile violinist on a bus turns around 
and duffs up a sailor plumber between the muzzle and the eye so that 
he quickly writhes, withers, blows horrible blue smoke, and falls into a 
snowdrift”; and that “two delicate schoolgirls of the most subtle age 
and appearance stroke such a swearing in response to a short word 
from a dreaming alcoholic, accompanying a request to give him way 
that without hearing the girls’ answer, and being hit on his head with a 
bag with skates, the men went out through the closed door”; and that 
“the fact that if a boor sees a person with a bassoon or a book by 
Romain Rolland in hands does not mean he can hope that this person 

                                                           
3 This is how Ivan Tkhorzhevsky's (1878-1951; available at: http://hayam.spinners.ru/ 
rubai_love/886) Russian translation of Omar Khayyam’s rubai (c. 1048 - c. 11213/1131) 
begins, which in the literal translation into English looks like this: 

Weak man, a faithless slave of fate, 
The exposed and shameless slave! 
Especially in love. I myself, I am the first 
Always unfaithful and weak to many. 
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is an intellectual”; and that “before the dissapearence of the boor as an 
individual, he is successfully replaced by a whole team”4. (The list can 
be extended). 

We can take note, that the unfolding of tendencies, like the satu-
ration of individual and mass idiocy, as well as the domination of 
increasingly aggressive human grayness, is steadily growing, and 
accordingly, there is a growing the need to save the younger gene-
ration from intellectual degradation, preserving for them the cultural 
axiological experience that today’s masters of life are completely un-
necessary and even hostile, because it prevents comfortable and care-
free generation of their own’s kind. 

There are, however, intelligent and decent people in the environ-
ment, and their number is steadily declining (and not only because of 
COVID-19), so soon there may be a situation when you can not find 
them during the day with the fire. (Who needs such people now? Are 
they economically and politically unprofitable?!..) 

The only thing that is really fundamental is that, despite all the 
efforts of the external occupiers of the Muscovite Empire and their 
explicit and implicit servants within the Ukrainian government and 
society, Ukraine continues to live as an independent European-orien-
ted state. However, Ukraine is not an external factor for Ukrainians 
and citizens, but a deeply internal component, inseparable from its 
existence and ontological existence. 

As for my own last decade, it is much easier for me to evaluate it. I 
moved in vectors, which were prepared by all the previous evolution 
of my creative (scientific, popular science, educational and artistic) 
activities. At the same time, I managed to capture and objectify (in 
variant forms) the life and professional experience that was fully 
known only to me. And what could be more important than a specific 
experience! True, this required going beyond the usual philological 
production of philologists and entering the realm of documentary ci-
nema, but it no longer matters, because such a solution was successful 

                                                           
4 Zhvanetsky, M.M. Pozdravim sebya, available at: http://www.jvanetsky.ru/data/text/ 
t8/pozdravim_sebea/. See extended version under another name: Zhvanetsky, M.M. 
(2006), “Zhlobstvo – eto ne khamstvo”, Sobr. proizvedenii v 5 t. T. 3, Vremya, Moscow, 
pp. 11-12. (in Russian; translated into English by Ivan Pasternak). 
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and fully justified. As for the traditional for philologist-literary critic 
forms and types of work (books, articles, translations of foreign 
scientific literature and poetry), I hope to cheer myself that readers 
who due to various circumstances were forced to get acquainted with 
them, did not waste their lives in vain and still gained something use-
ful for themselves. One way or another, I would not like my writings to 
make the human world even worse than it really is. Conversely, I 
would very much like them to contribute to the realization that any 
science, especially the humanities, has a human face, connected with 
the destinies of its creators, including all their complex life vicissitu-
des. Behind every idea or theory is a specific person for whom scien-
tific creativity was not something external to her own life and such, 
without which it was completely unessential5. 

The publication that the readers are holding in their hands is not 
an official publication of any institution. It is my own, conceived and 
implemented by myself. And it was not accidental. The right to talk to 
the Other is given by freedom, which is difficult to achieve when there 
are some official restrictions, that is, when you do not completely be-
long to yourself. And the freedom lets you avoid the humourless self-
irony and cheerful lightness6 (not to be confused with frivolity!), pseu-

                                                           
5 Here it is pertinent to recall the true statement of Academician Dmitry Likhachev 
(1906-1999): “The work of a scientist, the results of his work, his approaches to re-
search are closely related to the nature of his personality, with him as a person, with the 
biographical circumstances of his career, and learning: in the family, at school, in uni-
versity and in his first employment. <...> The views of the scientist, his concepts and 
scientific approaches are not discredited by the fact that they have their reasons in the 
life of a scientist” (Likhachev, D. (1985), Proshloe – budushchemu. Stat’i i ocherki, Nauka, 
Leningrad, p. 574. (in Russian; translated into English by Ivan Pasternak). 
6 In general, the topic of “Jokes, humour and scientific research” requires special atten-
tion, since it is important in understanding the nature of scientific discoveries. Once it 
was emphasized by Academician Dmitry Likhachev, who noted that the humour (Rus-
sian: дураковаляние) in relation to life was inherent in the intelligentsia of the 19th - 
early 20th centuries and that it was a real cultural life itself, while laughter and fun are 
the creative initiative: it is no coincidence that Nikolai Lobachevsky’s (1792-1856) sys-
tem came out of a joke, and Volodymyr Vernadsky’s (1863-1945) system came out 
from humorous reports in the Moscow sanatorium of the Academy of Sciences “Uzkoe” 
(Ref. minutes 23-25 of TV-show “Meeting with Academician Dmitry Likhachev” of 10 
May 1990 from the series of Estonian TV journalist Urmas Ott (1955-2008) “Television 
Acquaintance”, available at: https://www.youtube.com/watch?v=A31Gtr5Mbnw (in 
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do-seriousness, which is misleading, creating an infinitely far from 
real life picture. 

At the same time, the offered publication is not typically auto-
biographical, though it remains basically autobiographical. The lack of 
biographical data, even in the form of autobiographical notes, is due to 
my own perception (individual myth) of the professional path of the 
humanities. In my deep conviction, the maturity of the scholar (inclu-
ding a philologist – literary critic) begins after sixty years, because the 
person must have great cultural contexts, and not only informational 
ones, must be able to freely navigate them and be able to supplement 
and apply them correctly. And this comes only with time, with consi-
derable experience in conducting their own professional activities and 
continuing self-education7. I took the liberty to organize my complete 
bibliography at the end of December 2021 in order to see clearly the 
starting opportunities with which I came to professional maturity8. 
Whether I will succeed, and to what extent I will succeed, in building 
my already mature professional path, depends not only on me. But I 
have to do everything I can. 

As we know, the past prepares the present, and the present pre-
pares the future. Therefore, it seems proper to conclude this author’s 
preface by formulating a system of methodological prescriptions that 
will allow me to further build my professional life in the parameters of 
inner freedom and independence of thought – the only values that 
                                                                                                                           
Russian)). For the most curious, I would also like to remind the publication related to 
the topic of laughter as a cultural phenomenon: Likhachev, D.S., Panchenko, A.M. and 
Ponyrko, N.V. (1984), Smekh v literature Drevnei Rusi, Nauka, Leningrad, 296 p. (in 
Russian). 
7 Therefore, I am in a completely different situation than that of Albert Einstein (1879-
1955), who wrote the Autobiographical Notes in 1949 to “show his fellow citizens in 
search what their aspirations and searches are in historical perspectives”. (Einstein, А. 
(1967), Sobr. proizvedenii v 5 t., in Tamm, I.Ye, Smorodinsky, Ya.A. and Kuznetsov, B.G. 
(Eds.). T. IV: Stat’i. Retsenzii. Pisma. Ehvolyutsiya fiziki, Nauka, Moscow, p. 259. (in 
Russian)). 
8 And by the way, this makes sense in view of the idea (I do not remember where 
exactly I found it) that science needs to consciously and consistently build its creative 
path. Hence, as Academician Dmitry Likhachev wrote, one who devotes himself to 
science must “make sure that life is purposeful, not wasted on nonsense” (Likhachev, D. 
(1985), Proshloe – budushchemu. Stat'i i ocherki, p. 575. (in Russian)). 
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should be considered in a limited life in this world, so that is doesn’t 
cross the boundaries of the semantic legitimacy. 

Here are these relevant and promising, in my opinion, metho-
dological requirements: 

1. You need to dedicate yourself to knowledge and creativity in order 
not to be like the characters in the story by Yevgeny Zamyatin (1884-
1937) “A Provincial Tale” (Russian: “Уездное”, 1912): who told about 
themselves: “We’re like the sunken city of Kitezh, living at the bottom of 
the lake. We do not hea a thing, and the water over us i muddy an 
sleepy”, – and who “live in peace, sweating like manre in the heat”9. 

2. Don’t be so shy, you are not so prominent yet. (One of the foun-
ders of the State of Israel Golda Meir, 1898, Kyiv, Ukraine - 1978, Jeru-
salem, Israel). 

3. Don’t be sweet enough to be swallowed, but still don’t be so bitter 
to be spit out. (A Kurdish proverb edited by Professor Mark Teplinsky, 
1924-2012). 

4. Everyone has the right to be stupid, but this right should not be 
misused. (Professor Mark Teplinsky). 

5. Whatever happens, remember one thing: never lose a healthy 
sense of indifference and keep your feet warm! (Professor Mark Tep-
linsky). 

6. From Omar Khayyam’s (11th - 12th century) rubai translated 
into English by Edward Whinfield (1836-1922): 

Of wisdom’s dictates two are principal, 
Surpassing all your lore traditional; 
Better to fast than eat of every meat, 
Better to live alone than mate with all!10 

                                                           
9 Zamyatin, Ye. (1966), The Dragon. Fifteen Stories, translated and edited by Ginsburg, 
M., The University of Chicago Press, Chicago, pp. 52, 53. (in English). 
10 Omar Khayyam. (1903), The Sufistic Quatrains of Omar Khayyam, translated by Fitz-
gerald, E., Whinfield, E.H., Nicolas, J.B., in Arnot, R. (Ed.), Dunne, Walter M., Publisher, 
New York & London, p. 256 (461.N), available at: https://www.gutenberg.org/files/385 
11/38511-h/38511-h.htm#Page_129. (in English). 
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7. From Alexander Pushkin’s (1799-1837) poem-testament 
“From Pindemonti” (Russian: “Из Пиндемонти”, 1836) translated 
into English by Vladimir Nabokov (1899-1977): 

I value little those much-vaunted rights 
that have for some the lure of dizzy heights; 
I do not fret because the gods refuse 
to let me wrangle over revenues, 
or thwart the wars of kings; and ‘tis to me 
of no concern whether the press be free 
to dupe poor oafs or whether censors cramp 
the current fancies of some scribbling scamp. 
These things are words, words, words11. My spirit fights 
for deeper Liberty, for better rights. 
Whom shall we serve – the people or the State? 
The poet does not care – so let them wait. 
To give account to none, to be one’s own 
vassal and liege, to please oneself alone, 
to bend neither one’s neck nor inner schemes 
nor conscience for obtaining that which seems 
power but is a flunkey’s coat; to stroll 
in one’s own wake, admiring the divine 
beauties of Nature and to feel one’s soul 
melt in the glow of man’s inspired design 
– this is the blessing, these are rights!12 

8. From Taras Shevchenko’s (1814-1861) poem “Funeral Feast” 
(Russian: “Тризна”, 1843) translated into English by Peter Fedynsky 
(born 1951): 

To edure the trials of a grueling life 
Without small-minded blame, 
To plumb the depths of passion, 

                                                           
11 This is how Hamlet answers Polonius’s question in act 2, scene 2 of William Shakes-
peare’s tragedy “Hamlet” (between 1599 and 1601): “What do you read, my lord?” 
(Shakespeare, W. (1992), Hamlet, Prince of Denmark, Edited by Barbara A. Mowat and 
Paul Werstine, Washington Square Press, Washington, p. 95, available at: https://sha 
kespeare.folger.edu/downloads/pdf/hamlet_PDF_FolgerShakespeare.pdf). 
12 Nabokov, V. (2008), Verses and versions: three centuries of Russian poetry, Harcourt, 
Orlando, p. 206, available at: https://ireaddeadpeople.wordpress.com/2014/11/06/ 
alexander-pushkin-to-stroll-in-ones-own-wake/. (in English). 
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To truly understand the lives of people,, 
To read all black pages, 
To see each illicit deed... 
And to sustain an eagle’s flight, 
And to keep the dove’s heart pure! 
Behold the man!.. 13 

All other methodological prescriptions and variants of their 
formulation and systematization are for me only a substantive 
concretization of the above principles. 

So – I greet myself! At least, with the fact that I am alive, both 
creatively and just in biological meaning; that I can move and am 
moving in time and cultural space, without losing my face and with a 
focus on the dialogical way of life. And in dialogue, as we know, there 
are no winners and losers, no one rules over anyone, no one agitates 
or rebuilds anyone. In dialogue, everyone is the winner, because 
everyone remains free, remains themselves, maintaining the inner 
state of the individual, which is the only one where can serve a good 
cause and through it become useful to people14. 

 

                                                           
13 Shevchenko, T. (2013), The Complete Kobzar: the poertry of Taras Shevchenko, transl. 
from the Ukrainian by Fedynsky, P., Glagoslav Publications, London, p. 113, available at: 
http://irbis-nbuv.gov.ua/cgi-bin/ua/elib.exe?Z21ID=&I21DBN=UKRLIB&P21DBN=U 
KRLIB&S21STN=1&S21REF=10&S21FMT=online_book&C21COM=S&S21CNR=20&S 
21P01=0&S21P02=0&S21P03=FF=&S21STR=00002582 (in English). Be hold  the  
ma n! – Reference to John 19:5: “Then came Jesus forth, wearing the crown of thorns 
robe. And Pilate saith unto them: Behold the man!” 
14 Thank you for your help in writing this preface: Ivan Pasternak, Master of English 
Philology (Ivano-Frankivsk), Roman Dzyk, Candidate of Philological Sciences, Executive 
Associate Professor of the Department of Foreign Literature, Theory of Literature and 
Slavic Philology of Yuriy Fedkovych Chernivtsi National University; Halyna Aleksandrova, 
Doctor of Philological Sciences, Senior Research Fellow, a leading research scholar of the 
Department of Theory and Methods of Biobibliography of Vernadsky National Library of 
Ukraine (Kyiv); Andrei Dmitriev, Doctor of Philological Sciences, Senior Research Fellow, 
Head of the Department of Bibliography and Source Studies, Head of the Center for the 
Study of Traditionalist Areas in Modern Russian Literature of the Institute of Russian 
Literature (Pushkin House) RAN (Saint Petersburg), RF). 
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WORKS PUBLISHED IN UKRAINE 
	
	

MONOGRAPHS,	BOOKS,	BROCHURES 

1997	
1/1.	Kozlik,	I.V.	 (1997),	V poeticheskom mire F.I. Tiutcheva,	 in	Krutikova,	

N.Ye.	 (Ed.),	 Plai,	 Ivano-Frankivsk,	 ViK,	 Kolomyia,	 156	p.,	 available	 at:	 http	
s://mega.nz/#!1bpEgCKC!o6lDM00JDyzNSCeVCV0JxlLYhAirDEV5tXWhPH4Gx	
0I	or:	http://tutchev.lit-info.ru/tutchev/about/kozlik/v-poeticheskom-mire.htm	
or:	 http://ruthenia.ru/tiutcheviana/publications/kozlik3.html;	 https://docplay	
er.ru/59350214-L-g-frizman-m-v-teplinskiy-isbn.html	(in	Russian).	

ISBN 966-550-057-0	

 Reviews: Stanislavskyi,	 I. “Znaiomstvo	 pryiemne	 i	 korysne”	 (1998),	 Svit molodi,	
Ivano-Frankivsk,	No.	3,	16	January,	p.	3.	(in	Ukrainian);	Tikhonov,	P.	(1998),	“Novoe	o	
Tiutcheve”,	 Knizhnoe obozrenie,	 Moscow,	 24	 February,	 No.	8,	 p.	4.	 (in	 Russian);	
Hutsuliak,	O.	(1998),	“V	poeticheskom	mire	F.I.	Tiutcheva”,	Vestnik Russkoi obshchiny. 
Spetsvypusk	gazety	“Nasha	sprava”,	 Ivano-Frankivsk,	May,	No.	4,	p.	2.	(in	Russian);	
Prus,	 K.	 (1998), Slavia Orientalis,	 Kraków,	 Vol.	XLVII,	 No.	2,	 p.	309–310.	 (in	 Polish);	
Kirichok,	G.A. (1999),	“Vzglyad	na	poehticheskii	fenomen	F.I.	Tiutcheva	v	kontse	XX	
veka”,	 Russkaya slovesnost v shkolakh Ukrainy,	 Kyiv,	 No.	4,	 pp.	54-55.	 (in	 Russian);	
Abramovich,	S.D.	(1999), “Poehziya	Tiutcheva	v	issledovanii	ukrainskogo	uchenogo”,	
Russkaya literatura, Saint-Petersburg,	 No.	4,	 pp.	154-156.	 (in	 Russian);	 Stroganov,	
M.V.	(2000),	Novoe literaturnoe obozrenie,	Moscow,	No.	1(44),	pp.	386-388.	(in	Rus-
sian);	Zorina,	L.	(2003),	“Pamyati	russkogo	poehta”,	Prykarpatska pravda,	Ivano-Fran-
kivsk,	25	December,	No.	52,	p.	6.	(in	Russian).	

2007	
2/2. Kozlyk,	I.V.	(2007),	Theoretical study of philosophical lyrics and topical 

problems of modern literary criticism,	in	Syvokin,	H.M.	(Ed.),	Poliskan,	Hostynets,	
Ivano-Frankivsk,	591	p.,	available	at:	http://kozlyk.pu.if.ua/depart/ihor.kozlyk	
/resource/file/pdf/Теоретичне%20вивчення%20філософської%20лірик
и%20і.pdf	(in	Ukrainian).	

ISBN 978-966-8207-70-9	

 Reviews: Khazina,	I. (2007),	“Nashi	prezentatsii”,	Slovo i Chas,	Kyiv,	No.	7,	p.	55.	(in	
Ukrainian);	Pohrebna,	V.L.	(2007),	“Fundamentalne	literaturoznavche	doslidzhen-
nia”,	 Aktualni problemy slovianskoi filolohii,	 Zarva,	 V.А.	 (Chief	 Ed.),	 Nizhyn,	
Issue	XIV:	 Linhvistyka	 i	 literaturoznavstvo,	 pp.	391-393,	 available	 at:	 http://dela	
yreferat.ru/news.php?readmore=731.	(in	Ukrainian);	Papusha,	I. (2007),	“Do	me-
todolohii	filosofskoi	liryky”,	Studia Methodologica,	Ternopil,	Issue	21,	pp.	139–142,	
available	 at:	 http://dspace.tnpu.edu.ua/bitstream/123456789/3054/1/Papus	
ha_Ihor.pdf	(in	Ukrainian);	Glotov,	O. (2007),	“Chto	my	ishchem	v	poiskakh	istiny?	
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Razmyshleniya	 po	 povodu	 monografii	 I.V.	Kozlika…”,	 Zarubizhna literatura v 
shkolakh Ukrainy,	 Kyiv,	 No.	11,	 pp.	42-43.	 (in	 Russian);	 Lutsak,	 S.	 (2007), “Khu-
dozhnia	 dominanta	 filosofskoi	 liryky”,	 Slovo i Chas,	 Kyiv,	 No.	12,	 pp.	74-76.	 (in	
Ukrainian).	 (Ref.	 also:	 Lutsak,	S.	 (2010),	 Dominanta	 yak	 mentalne	 oserdia	 khu-
dozhno-estetychnoho	protsesu	(na	materiali	ukrainskoi	literatury	mezhi	XIX-XX	st.),	
Foliant,	Ivano-Frankivsk,	pp.	268-270.	(in	Ukrainian));	Pakhareva,	T.	(2007),	“Pod	
znakom	 ʻbytiya’”,	 Raduga,	 Kyiv,	 No.	11-12,	 pp.	208-209.	 (in	 Russian);	 Białokozo-
wicz,	 B. (2009),	 Polska i jej wshodni sąsiedzi,	 Andrusiewicz,	 A.A.	 (Ed.),	 Wyd.	
Uniwersytetu	Rzeszowskiego,	Rzeszów,	Vol.	10,	pp.	225-228.	(in	Polish).	(Ref.	also:	
Białokozowicz,	B. (2008-2009),	Slawista. Biuletyn informacyjny Instytutu neofilolo-
gii Uniwersytetu Warmińsko-Mazurskiego w Olsztynie,	Nr	25,	Lipiec	2008	–	listopad	
2009,	pp.	21-22,	available	at:	http://www.uwm.edu.pl/slowianie/pliki/article/356/	
slawista_25.pdf.	 (in	 Polish));	Babenko,	M.	(2013),	“Teoretychni	kontseptsii	filosofskoi	
liryky:	problemy,	perspektyvy”,	Filolohichni seminary. Paradyhma suchasnoho litera-
turoznavstva: svitovyi kontekst, Kyiv,	Issue.	16,	pp.	127-131,	available	at:	http://www.	
library.univ.kiev.ua/ukr/host/viking/db/ftp/univ/fs/fs_2013_16.pdf	(in	Ukrainian).	

2009	
2*/3. Kozlik,	I.V.	(2009),	Teoreticheskoe izuchenie filosofskoi liriki i aktual'-

nye problemy sovremennogo literaturovedeniya:	Author’s	thesis	of	monograph,	
Poliskan,	Ivano-Frankivsk,	39	p.	(in	Russian).	

2010	
3/4. Kozlyk,	 I.V.	 (2010),	 Istoriia moiei kafedry: istorychnyi narys (1940-

2010),	Publisher	Tretiak,	I.Ya.,	Ivano-Frankivsk,	72	p.,	available	at:	https://me	
ga.nz/#!cKARlSyB!HuG8PazUB6c9yMz_pTOoOQ3Co3_WP_y_ffYYf5q3wb8	 or:	
http://194.44.152.155/elib/local/sk754937.pdf	(in	Ukrainian).	

ISBN 978-966-1521-60-5 

2014 
4/5. Kozlyk,	 I.V.	 (2014),	 Vybrani pratsi: monohrafichni roboty; navchalni 

posibnyky; statti; dodatok: Ihor Volodymyrovych Kozlyk: bibliohrafichnyi pokazh-
chyk prats (1982–2014).	[CD]	Ivano-Frankivsk,	available	at:	https://mega.nz/	
#F!	ZahnRJ4K!y-8BYUwlVSnWH8Zp8hSyKA	(in	Ukrainian).	

2016	
5/6. Kozlyk,	I.V.	(2016),	Profesiia kriz pryzmu liudianosti,	Symfoniia	forte,	

Ivano-Frankivsk,	 228	p.,	 available	 at:	 https://kslipl.pnu.edu.ua/wp-content/	
uploads/sites/108/2020/02/Козлик_Професія_крізь_призму_людяності-
2016.pdf	 or:	 https://mega.nz/#!JPJlAIAA!qKIM1_GBaQ4yyZVpqZwcd9uF_VZ	
isq6ZHpfN7GCS4KA	(in	Ukrainian).	

ISBN 978-617-7009-68-8 
The	presentation	was	held	on	5	September	2016	in	Ivan	Franko	Ivano-Frankivsk	

Regional	Universal	Scientific	Library.	Moderator	–	Head	of	the	regional	organization	
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of	the	National	Writers’	Union	of	Ukraine	Ye.	М.	Baran,	available	at:	http://lib.if.ua/	
news/1478172749.html		

 Reviews:	 Voloshyn,	 T.	 (2016),	 “U	Frankivsku	profesor	 Ihor	Kozlyk	prezentuvav	
knyhu	ʻProfesiia	kriz	pryzmu	liudianosti’”,	 Halytskyi korespondent,	 Ivano-Fran-
kivsk,	2	November,	available	at:	http://gk-press.if.ua/u-frankivsku-profesor-igor-
kozlyk-prezentuvav-knygu-profesiya-kriz-pryzmu-lyudyanosti/	or:	http://firtka.if.	
ua/?action=show&id=119320)	(in	Ukrainian);	Bukatiuk,	O.	(2016),	“ʻProfesiia	kriz	
pryzmu	liudianosti’	–	prezentatsiia	knyhy	profesora	Ihoria	Kozlyka	v	Ivano-Fran-
kivsku”,	available	at:	http://www.trk.if.ua/2016/11/03/profesiya-kriz-prizmu-ly-
udyanosti-pre/	(in	Ukrainian);	Hrytsiv,	O.	and	Rusyniak,	S.	(2016),	“	U	Frankivsku	
prezentuvaly	 knyhu	 ʻProfesiia	 kriz	 pryzmu	 liudianosti’”,	 available	 at:	 https://	
trkrai.com/?m0prm=2&showItem=22140	or:	https://www.youtube.com/watch?	
v=BGFdKKVLobY	or:	http://www.	verkhovyna.if.ua/?m1prm=4&entry=30&m0p	
rm=2&showItem=22140	 (in	 Ukrainian);	 Havrylovych,	 I. (2016),	 “Profesiia	 kriz	
pryzmu	 liudianosti”,	 Halychyna,	 Ivano-Frankivsk,	 22	 November,	 No.	90(5239),	 p.	7,	
available	 at:	 http://www.galychyna.if.ua/publication/culture/profesija-kriz-prizmu-	
ljudjanosti/	(in	Ukrainian);	Oliander,	L.K.	(2017),	“Kniga	Cheslava	Milosha	 ʻPora-
boshchennyi	razum’	i	put'	k	osvobozhdeniyu	mysli	i	tvorchestva”,	Sultanivski chy-
tannia, Kozlyk,	I.V.	(Head	of	the	editorial	board),	Symfoniia	forte,	Ivano-Frankivsk,	
Issue	VI,	pp.	154-156.	(in	Russian);	Botnarenko,	N.	and	Mikhailova,	M.	(2017),	Vop-
rosy literatury,	Moscow,	No.	5,	pp.	390-391.	(in	Russian).	(Expanded	version	of	this	
review,	 ref.:	 Mikhailova,	 M.V.	 and	 Botnarenko,	 N.M.	 (2018),	 “Chelovechnost'	 –	
mera	 vsekh	 veshchei”,	 Stephanos.	 Moscow,	 No.	1	(27),	 pp.	280-284,	 available	 at:	
http://stephanos.ru	(reprint:	http://www.oboznik.ru/?p=58078	(in	Russian)).	

2019 
6/7.	 Tkach,	V.Ye.,	 Aleksandruk,	О.D.,	 Kozlyk,	 I.V.	 and	 Bakhtalovsky,	 V.B.	

Doktor medychnykh nauk, profesor Leonid Mykhailovych Goldshtein (1919–
2005) (Do 100-richchia vid dnia narodzhennia).	 Ivano-Frankivsk,	2019.	15	p.	
(in	Ukrainian).	

2021	
7/8.	Kozlyk,	I.V.	(Comp.).	(2021),	Marko Teplinsky: “Chynyty yak nalezhyt...”: 

Spovid. Ochyma Inshoho,	Symfoniia	 forte,	 Ivano-Frankivsk,	156	p.	[CD]	Ivano-
Frankivsk,	available	at:	https://kslipl.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/108/	
2021/01/І_Козлик_Книга-про-Марка-Теплінського.pdf	 or:	 https://ru.calameo.	
com/books/002820791a9353cdaf620	 or:	 http://lib.pnu.edu.ua:8080/handle	
/123456789/9060	 or:	 https://mega.nz/file/UDpT2AIa#P1qounCDUrT-4cMg	
oNskDzU0FRZZz7qWCF8afucyHtY	(in	Ukrainian).	

ISBN 978-966-286-198-3 	

 Reviews: Konieva,	T.	(2021),	“Marko	Teplinsky	ta	yoho	epokha	”,	Zarubizhna 
literatura v shkolakh Ukrainy, Kyiv,	No.	2,	p.	58.	(in	Ukrainian);	Keba,	О.	V.	(2021),	
“Profesiia:	 literaturoznavets.	 Poklykannia:	 liudyna.	 (Retsenziia	 na	 knyhu	 ʻMarko	
Teplinsky:	 ʻChynyty	 yak	 nalezhyt...:	 Spovid.	 Ochyma	 Inshoho’)”,	 Pivdennyi arkhiv 
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(filolohichni nauky),	Ilinska,	N.I.	(Chief	Ed.),	Kherson,	Issue	LXXXV,	pp.	176-177.	
(DOI	https://doi.org/	10.32999/ksu2663-2691/2021-85-28).	(in	Ukrainian).	

8/9.	Kozlik,	I.V.	(Comp.).	(2021),	Mark Teplinskii: “Delat' kak dolzhno...”: Ispoved'. 
Glazami Drugogo,	 Symfoniia	 forte,	 Ivano-Frankivsk,	 156	p.	 [CD]	 Ivano-Fran-
kivsk,	 available	 at:	 https://kslipl.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/10	
8/2021/01/И_Козлик_Книга-о-Марке-Теплинском.pdf	 or:	 http://lib.pnu.	
edu.ua:8080/handle/123456789/9061	or:	https://mega.nz/file/xTpxEC5B#	
9pfyVMTCDy0xJWkSKAlyCVTbfzJ	CjD5Qb2lwhtGFkRE	(in	Russian).	

ISBN 978-966-286-201-0	

 Reviews: Vasil'eva,	O.	and	Vatolina,	L.	(2021),	“ʻUchitel',	pered	imenem	tvoim	poz-
vol'	 smirenno	 preklonit'	 koleni’	 (N.	Nekrasov)”,	 Nevskii al'manakh, Saint	 Peters-
burg,	 No.	2(118),	 pp.	129-130,	 available	 at:	 http://www.nev-almanah.spb.ru/20	
04/2_2021/content.shtml	(in	Russian);	Shekhovtsova,	T.A.	(2021),	“ʻKak	slovo	na-
she	otzovetsya...’”,	Visnyk Kharkivskoho natsionalnoho universytetu imeni V.N. Kara-
zina. Seriia “Filolohiia”, Kharkiv,	 Issue	88,	pp.	153-154,	available	at:	https://perio	
dicals.karazin.ua/	philology/article/view/17213	(in	Ukrainian).	

9/10.	 Kozlik,	 I.V.	 (Comp.).	 (2021),	 Mark Teplinskii: “Delat' kak dolzhno...”: 
Ispoved'. Glazami Drugogo,	Symfoniia	forte,	Ivano-Frankivsk,	156	p.	(in	Russian).	

ISBN 978-966-286-206-5	

 Reviews: (2021),	Dialog ehpokh v literature:	sbornik	nauch.	st.,	Avdeichik,	L.L.	
(Chief	 Ed.),	 Belarusian	 State	 University,	 Minsk,	 p.	176,	 available	 at:	 https://elib.	
bsu.by/bitstream/123456789/269554/1/Диалог%20эпох%20в%20литерату	
ре.pdf	(in	Russian).	

10/11. Kozlyk,	I.V.	(Comp.).	(2021),	Zalyshatysia liudynoiu: (Knyha pro pro-
fesora Petra Ivanovycha Melnyka),	Symfoniia	 forte,	 Ivano-Frankivsk,	 140	p.,	
available	 at:	 https://kslipl.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/108/2021	
/04/Книга-про-Петра-Мельника-з-обкл.pdf	 or:	 https://mega.nz/file/xWA	
mGThD#EiO2DhUkdKTsLdWD-s8VSpR9oYtCL32-c0o8IxFXkcY	 or:	 https://ru.	
calameo.com/read/	00282079155ccd	43a2d0a	(in	Ukrainian).	

ISBN 978-966-286-203-4 	

 Reviews: (2021),	“Literaturoznavstvo	i	fizyka:	plidnist	spivpratsi,	abo	Shche	odna	
nova	 knyha	 profesora	 Ihoria	 Kozlyka”,	 available	 at:	 https://kslipl.pnu.edu.ua/20	
21/04/05/літературознавство-і-фізика-плідніс/	(in	Ukrainian);	Vasyliv,	S.	(2021),	
“ʻNaukovets,	 patriot	 i	 velyka	 liudyna...’”,	 Naftokhimik – Kalush,	 No.	18(225),	 30	
April,	p.	9.	(in	Ukrainian).	

11/12.	 Kozlyk,	 I.V.	 (Comp.).	 (2021),	 Marko Teplinsky: “Chynyty yak nale-
zhyt...”: Spovid. Ochyma Inshoho,	 TOV	 “505”,	 Zhytomyr,	 156	p.	 156	p.	 (in	
Ukrainian).	

ISBN 978-617-7892-17-4	
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SCHOOL-MANUALS	

1994	
1/13.	Kozlyk,	I.V.	(1994),	Vstup do literaturoznavstva. Materialy ta metodychni 

rekomendatsii do propedevtychnoi chastyny systematychnoho kursu “Teoriia litera-
tury”,	Ivano-Frankivsk,	38	p.	(in	Ukrainian).	

2000	
2/14.	Kozlyk,	I.V.	(2000),	Istoriia zarubizhnoi literatury Serednovichchia i doby 

Vidrodzhennia. Zakhidnoievropeiska serednovichna literatura. Chastyna persha. 
Vstup. (Metodolohichni zauvahy, metodychni rekomendatsii i materialy ta repetyto-
rium do tem),	Plai,	Poliskan,	Ivano-Frankivsk,	76	p.	(in	Ukrainian).	

ISBN 966-640-005-7	

 Reviews: Yegorov,	B.F. (2002),	“Novinki	iz	glubinki.	2”,	Filologicheskie zapiski,	Vo-
ronezh,	Issue	18,	p.	256.	(in	Russian).	

2001 
3/15. Kozlyk,	 I.V.	 (2001),	 Istoriia zarubizhnoi literatury Serednovichchia i 

doby Vidrodzhennia. Zakhidnoievropeiska literatura doby Vidrodzhennia. Chas-
tyna persha. Vstup. (Metodolohichni zauvahy, metodychni rekomendatsii i mate-
rialy ta repetytorium do fonovykh tem),	Plai,	Poliskan,	Ivano-Frankivsk,	126	p.	
(in	Ukrainian).	

ISBN 966-640-049-9	

 Reviews: Yegorov,	B.F. (2002),	“Novinki	iz	glubinki.	2”,	Filologicheskie zapiski,	Vo-
ronezh,	Issue	18,	p.	256.	(in	Russian).	

2003 
4/16. Kozlyk,	I.V.	(2003),	Vstup do istorii zakhidnoievropeiskoi literatury sered-

novichnoi tsyvilizatsii. Istoryko-kulturnyi makroetap reflektyvnoho tradytsionalizmu. 
Doba Serednovichchia ta epokha Vidrodzhennia,	Poliskan,	Hostynets,	Ivano-Fran-
kivsk,	 341	p.,	 available	 at:	 http://194.44.152.155/elib/local/sk696747.pdf	 (in	
Ukrainian).	

ISBN 966-8207-02-5	

 Reviews: Khazina,	І.	(2004),	“Nashi	prezentatsii”,	Slovo i Chas,	Kyiv,	No.	1,	p.	93.	(in	
Ukrainian).;	 Kyryliuk,	 Z.V.	 (2005),	 Zarubizhna literatura v shkolakh Ukrainy,	
Kyiv,	No.	10,	pp.	62-63.	(in	Ukrainian).	

2005	
5/17. Kozlyk,	 I.V.	 Korshunova,	 S.	І.	 (2005),	 Zbirnyk testiv dlia abituriientiv, 

yaki postupaiut na spetsialnist rosiiska mova i literatura,	Vasyl	Stefanyk	Precar-
pathian	 National	 University,	 Plai,	 Ivano-Frankivsk,	 45	p.	 (in	 Ukrainian,	 in	
Russian).	
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2006	
6/18. Kozlyk,	I.V.	(2006),	Vstup do istorii zakhidnoievropeiskoi literatury doby 

Serednovichchia ta epokhy Vidrodzhennia (“Kartyna svitu”. Estetyka. Poetyka),	
Hostynets,	Ivano-Frankivsk,	155	p.	(in	Ukrainian).	

ISBN 966-8207-35-1 

2010	
7/19. Kozlyk,	I.V.	(2010),	Metodolohichni aspekty teorii literaturnoho styliu 

O.V. Chycherina: (Repetitorium do temy),	 Symfoniia	 forte,	 Ivano-Frankivsk,	
44	p.,	available	at:	http://194.44.152.155:8080/bitstream/123456789/3213	
/1/3-Методологічні%20аспекти%20теорії%20літературного%20стил	
ю%20О.В.Чичеріна%20%282010%29.pdf	or:	https://mega.nz/#!QSw1HQR	
A!9Qsous66ZoarINqm_fD8tOo9QfJmp6rZqaYEa0csqgI	(in	Ukrainian).	

ISBN 978-617-7009-17-6.	

 Reviews: Teplinsky,	M. (2010),	 “ʻNe	zabyvaite	obo	mne…’	(Pis'ma	A.V.	Chicheri-
na)”,	 Raduga,	 Kyiv,	 No.	5-6,	 pp.	146.	 (in	 Russian);	 Betko,	 I.	 (2010),	 Acta Polono-
Ruthenica,	Olsztyn,	Vol.	XV,	No.	1,	pp.	277-278,	available	at:	https://journals.index	
copernicus.com/api/file/viewByFileId/811479.pdf	(in	Russian).	

2011 
8/20. Kozlyk,	 I.V.	 (2011),	 Svitova literatura doby Serednovichchia ta epokhy 

Vidrodzhennia (“Kartyna svitu”. Estetyka. Poetyka),	 Symfoniia	 forte,	 Ivano-Fran-
kivsk,	344	p.,	available	at:	https://kslipl.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/site	
s/108/2020/02/Світова-література-Середньовіччя-та-Відродження-2011.	
pdf	 or:	 https://mega.nz/#!5e4D2ahC!AYYNGNznEbQmZ0XpNbr9DX2cNLXc	
Y35K6ISsvSfkM6Y	(in	Ukrainian).	

ISBN 978-617-7009-21-3 

 Reviews: Moklytsia,	M.	(2011),	“Polemichni	zauvahy	pro	novyi	posibnyk	iz	zaru-
bizhnoi	literatury”,	Studia Methodologica,	Ternopil,	Issue	33,	pp.	145-147,	available	
at:	 http://www.academia.edu/2450956/Studia_methodologica_33	 (in	 Ukrainian);	
Volkovynsky,	 O. (2012),	 “Antolohiia	 literaturnoho	 mehasvitu	 doby	 Serednovich-
chia	ta	epokhy	Vidrodzhennia”,	Slovo i Chas,	Kyiv,	No.	2,	pp.	107-109.	(in	Ukrainian);	
Hrytsak,	N.	(2019),	“Realizatsiia	komparatyvnoi	linii	u	pidruchnykakh	i	posibny-
kakh	 iz	 zarubizhnoi	 literatury	 dlia	vyshchoi	shkoly”,	Naukovyi visnyk MNU imeni 
V.O. Sukhomlynskoho, Mykolaiv,	No.	4(67),	pp.	60–67,	available	at:	http://mdu.edu.	
ua/wp-content/uploads/ped-visnik-67-2019-12.pdf	(in	Ukrainian).	

9/21. Kozlik,	I.V.	(2011),	Metodologicheskie aspekty teorii literaturnogo stilya 
A.V. Chicherina: (Repetitorium k teme),	2nd	ed.,	Symfoniia	forte,	Ivano-Frankivsk,	
48	p.,	available	at:	http://194.44.152.1	55/elib/local/1046.pdf	(in	Russian).	

ISBN 978-617-7009-30-5 
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2020 
10/22. Kozlyk,	I.V.	(2020),	Antychna literatura: (Lektsiini materialy u formi 

repetitoriumu),	Symfoniia	forte,	Ivano-Frankivsk,	180	p.,	available	at:	https://	
drive.google.com/file/d/1Afhh3rO3AMdIbNwwS6O6qLY87jaFGBVQ/view
?usp=sharing	 or:	 https://mega.nz/file/FDAl0CQI#IOl3lc3YnVto-GNpy5BKbF	
BYZz0WHEQ-ZfEP0eMVBks	(in	Ukrainian).	

ISBN 978-966-286-174-7 

Reviews:	(2020),	Slovo i Chas,	Kyiv,	No.	4,	p.	77.	(in	Ukrainian).	

	

ARTICLES	

1990 
1/23. Kozlyk,	I.V.	(1990),	“Tsyklizatsiia	v	tvorchosti	F.I.	Tiutcheva”,	Slovo i 

Chas,	Kyiv,	No.	1,	pp.	62-68.	(in	Ukrainian).	
2/24. Kozlik,	I.V.	(1990),	“V	poehticheskom	mire	Tiutcheva.	Rekomenda-

tsii	k	izucheniyu	tvorchestva”,	Russkii yazyk i literatura v srednikh uchebnykh 
zavedeniyakh Ukrainian SSR,	Kyiv,	No.	2,	pp.	29-32.	(in	Russian).	

3/25. Kozlik,	I.V.	(1990),	“K	voprosu	o	svoeobrazii	̒panaevskogo’	tsykla	N.A.	Nek-
rasova”,	Voprosy russkoi literatury,	Volkov,	A.R.	(Chief	Ed.),	Lviv,	Issue	2	(56),	
pp.	48-56.	(in	Russian).	

1994	
4/26. Kozlyk,	I.V.	and	Kozak,	B.	Z.	(1994),	“Do	pytannia	pro	novyi	pidruchnyk	

zi	vstupu	do	literaturoznavstva”,	Kozlyk, I.V.,	Vstup do literaturoznavstva. Materialy 
ta metodychni rekomendatsii do propedevtychnoi chastyny systematychnoho kursu 
“Teoriia literatury”,	Ivano-Frankivsk,	pp.	30-37.	(in	Ukrainian). 

5/27. Kozlik,	I.V.	 (1994),	 “Nasledie	 N.V.	 Gogolya	 i	 problemy	 sovremennoi	
teorii	literatury”,	Gogol' i sovremennost' (k 185-letiyu so dnya rozhdeniya),	Kyiv,	
pp.	34-37.	(in	Russian).	

6/28. Kozlik,	I.V.	(1994),	“Uchitel'”,	Mark Veniaminovich Teplinsky (k 70-letiyu 
so dnya rozhdeniya). Bibliograficheskii ukazatel' nauchnykh trudov,	Kozlik,	I.V.	
(Comp.),	Ivano-Frankivsk,	pp.	7-9.	(in	Russian).	

1996	
7/29. Kozlyk,	 I.V.	 (1996),	 “Tiutchev	Fedir	Ivanovych”,	Kozlyk, I.V.,	Poetychni 

interpretatsii,	Plai,	Ivano-Frankivsk,	pp.	62-63.	(in	Ukrainian).	
8/30. Kozlyk,	 I.V.	 (1996),	 “Khodasevych	 Vladyslav	 Felitsianovych”,	Kozlyk, 

I.V.,	Poetychni interpretatsii,	Plai,	Ivano-Frankivsk,	pp.	66-68.	(in	Ukrainian).	
9/31. Kozlyk,	 I.V.	 (1996),	 “Vertynskyi	Oleksandr	Mykolaiovych”,	Kozlyk, I.V.,	

Poetychni interpretatsii,	Plai,	Ivano-Frankivsk,	pp.	70-74.	(in	Ukrainian).	
10/32. Kozlyk,	 I.V.	 (1996),	 “Okudzhava	Bulat	Shalvovych”,	Kozlyk, I.V.,	Poe-

tychni interpretatsii,	Plai,	Ivano-Frankivsk,	pp.	74-76.	(in	Ukrainian).	
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11/33. Kozlyk,	I.V.	(1996),	“Do	pytannia	pro	literaturno-krytychni	pohliady	
F.I.	Tiutcheva”,	Halytsko-bukovynskyi khronohraf. Humanitarnyi	almanakh,	Tre-
tiak,	I.Ya,	Publisher,	Ivano-Frankivsk,	Issue	1,	pp.	80-89.	(in	Ukrainian).	

12/34. Kozlyk,	 I.V.	 (1996),	 “Кому	і	коли	шкодить	мистецтво?”	Halytsko-
bukovynskyi khronohraf. Humanitarnyi	almanakh,	Tretiak,	I.Ya,	Publisher,	Iva-
no-Frankivsk,	Issue	1,	pp.	90-96.	(in	Ukrainian).	

1997	
13/35. Kozlyk,	I.V.	(1997),	“Teoretychni	aspekty	struktury	suchasnoho	litera-

turoznavstva”,	Visnyk Prykarpatskoho universytetu. Filolohiia,	Plai,	Ivano-Fran-
kivsk,	Issue	2,	pp.	18-25.	(in	Ukrainian).	

1999	
14/36. Krutikova,	N.Ye.	and Kozlik,	I.V.	(1999),	“Mark	Veniaminovich	Tep-
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edu.ua/wp-content/uploads/sites/108/2021/06/Sultanivski-chytannia_Х-2	
021.pdf	(in	Ukrainian).	

112/134.	Kozlyk,	I.	(2021),	“Borys	Fedorovych	Yehorov	(1926-2020)”,	Sulta-
nivski chytannia,	 Kozlyk,	 I.V.	 (Head	 of	 the	 editorial	 board),	 Symfoniia	 forte,	
Ivano-Frankivsk,	Issue	Х,	pp.	143-146,	available	at:	https://kslipl.pnu.edu.ua/	
wp-content/uploads/sites/108/2021/06/Sultanivski-chytannia_Х-2021.pdf	(in	
Ukrainian).	

113/135.	Kozlyk,	I.	(2021),	“Buty	literaturoznavtsem:	metodolohiia	fakhovo-
ho	 buttia	 u	 profesii	 (na	 materiali	 epistoliarnoi	 spadshchyny	 B.F.	Yehorova)”,	
Pytannia. literaturoznavstva,	 Chervinska,	 O.V.	 (Chief	 Ed.),	 Chernivtsi,	 Issue	104,	
pp.	197-238,	available	at:	http://pytlit.chnu.edu.ua/article/view/249488/246881	
(in	Ukrainian).	

SUMMARIES	OF	CONFERENCE	LECTURES 

1990	
1/136. Kozlik,	I.V.	(1990),	“Stikhotvorenie	F.I.	Tiutcheva	̒Silentium!’	i	problemy	

analiza	 liricheskogo	 proizvedeniya”,	 Materialy	 mizhvuz.	 nauk.	 konf.	 “Semantyka	
movy	 i	 tekstu”,	 Instytut	 movoznavstva	 im.	 O.O.	Potebni	 AN	 URSR,	 Ivano-Fran-
kivskyi	derzh.	ped.	in-t	im.	V.S.	Stefanyka	y	in.,	Ivano-Frankivsk,	P.	ІІІ,	pp.	302-304.	
(in	Russian).	
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2009	
2/137. Kozlyk,	I.V.	(2009),	“Yu.I.	Sultanov	–	filoloh,	metodyst,	uchytel:	do	pytan-

nia	pro	parametry	tvorchoi	osobystosti”,	Zarubizhna literatura v shkolakh Ukrai-
ny,	Kyiv,	No.	12,	p.	14.	(in	Ukrainian).	

2015 
3/138. Kozlyk,	I.V.	(2015),	“Literaturoznavstvo	u	sytuatsii	mizhdystsyplinarnoi	

vzaiemodii:	metodolohichnyi	aspekt”,	Suchasni	doslidzhennia	z	linhvistyky,	lite-
raturoznavstva	i	mizhkulturnoi	komunikatsii	(ELLIС	2015):	materialy	II	Mizh-
nar.	nauk.	konf.,	N.	Ya.	Yatskiv	(Ed.),	Prykarpatskyi	natsionalnyi	universytet	ime-
ni	 Vasylia	 Stefanyka,	Kushnir,	H.M.,	Publisher,	 Ivano-Frankivsk,	pp.	244-246.	
(in	Ukrainian).	

4/139. Kozlyk,	I.V.	(20015),	“Spadkoiemnist	u	literaturoznavstvi:	mekhanizmy	
realizatsii	 ta	 znachennia”,	 Istoriohrafiia	 nauky	 pro	 literaturu:	 materialy	 XII	
Mizhnar.	literaturoznavchoi	konf.	(do	70-richchia	kafedry	zarubizhnoi	literatu-
ry	ta	teorii	literatury	Chernivetskoho	natsionalnoho	universytetu	imeni	Yuriia	
Fedkovycha,	25	veresnia	2015	r.),	Chernivtsi,	pp.	11-12.	(in	Ukrainian).	

2020 
5/140. Kozlyk,	I.V.	(2020),	“Vykladannia	literatury	yak	tsinnist:	bazovi	oriien-

tyry	ta	vektory	rozghliadu”,	Tsinnisni	oriientyry	v	mystetskomu	prostori	–	indy-
vid	i	sotsialnyi	kontekst.	Linhvistyka.	Literaturoznavstvo.	Metodyka	vykladan-
nia	movy	i	literatury.	Mizhdystsyplinarni	doslidzhennia	(psykholohiia,	sotsio-
lohiia,	istoriia,	politolohiia,	filosofiia):	tezy	dop.	vseukr.	nauk.	konf.	z	mizhnar.	
uchastiu	(m.	Kharkiv,	9	kvitnia	2020	r.),	Kharkiv,	pp.	41.	(in	Ukrainian).	

REVIEWS	
1992	

1/141. Kozlyk,	 I.V.	 (1992),	 “Frankova	 krynytsia:	 Vyvchennia	 tvorchosti	
I.Ya.	Franka	v	shkoli:	posibnyk	dlia	vchyteliv,	za	red.	L.M.	Kilichenko”,	Ukrainska 
mova i literatura v shkoli, Kyiv,	Тщю	2,	pp.	87-88.	(in	Ukrainian).	

1996	
2/142. Kozlyk,	I.V.	(1996),	“Vykhovuvaty	uvahu	do	slova	i	do	tekstu”.	[Bro-

chure	review:	Marynovska,	O.Ya.	(1995),	Metodychni aspekty vyvchennia roma-
nu Stendalia “Chervone i chorne” v shkilnomu kursi zarubizhnoi literatury,	Ivano-
Frankivsk,	36	p.],	Dzherela,	Ivano-Frankivsk,	No.	2(7),	pp.	85-87.	(in	Ukrainian).	

1997	
3/143. Teplinsky,	 М.	V.	 and Kozlik,	I.V.	 (1997),	 “Novaya	 kniga	 ob	 A.S.	Push-

kine”.	 [Book	 review:	 Frizman,	L.	 (1995),	 Seminarii po Pushkinu,	 Kharkiv,	
367	p.],	Halytsko-bukovynskyi khronohraf.	Humanitarnyi	almanakh,	Tretiak,	І.	Ya.,	
Publisher,	Ivano-Frankivsk,	Chernivtsi,	No.	1	(2),	pp.	204-207.	(in	Russian).	
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1998	
4/144. Kozlyk,	I.V.	(1998),	“Namityvsia	metodychnyi	proryv”.	[Book	review:	

Teplinskii,	M.V.	and	Sultanov,	Yu.I.	 (1996),	Russkaya literatura.	Prob.	uchebnik	
dlya	10	kl.	obshcheobrazovat.	shk.,	Kyiv,	544	p.;	Sultanov,	Yu.I.	and	Teplinskii,	
M.V.	 (1997),	 Literatura. 9 kl.	 Uchebnik	 dlya	 sredn.	 obshcheobrazovat.	 shk.	s	
rus.	 yaz.	 obuch.,	 Kyiv,	 448	p.],	 Vsesvitnia literatura v serednikh navchalnykh 
zakladakh Ukrainy,	Kyiv,	No.	4,	pp.	30-31.	(in	Ukrainian).	

1999	
5/145. Kozlyk,	I.V.	and	Kryvoshapova,	S.	А.	(1999),	“Vyvchaiuchy	zarubizhne	

pysmenstvo”.	[Book	review:	Nicolenko,	O.M.,	Khomenko,	N.V.	and	Konieva,	T.M.	
(Eds.).	(1998),	Zarubizhna	literatura	XX	stolittia,	Kyiv,	320	p.],	Slovo i Chas,	Kyiv,	
No.	7,	pp.	87-88.	(in	Ukrainian).	

2002 
6/146. Kozlyk,	 I.V.	 (2002),	 “Stanislavskyi	 fenomen”.	[Book	 review:	 Sultanov,	

Yu.I.	(2002),	Kamera-obskura,	Ivano-Frankivsk,	84	p.],	Zarubizhna literatura v 
navchalnykh zakladakh,	Kyiv,	No.	7,	p.	62.	(in	Ukrainian).	(The	same	under	the	
title	“Stanislavska	khvylia”	ref.:	Vsesvitnia literatura ta kultura v navchalnykh 
zakladakh Ukrainy,	Kyiv,	No.	10,	p.	54.	(in	Ukrainian)).	

2004 
7/147. Kozlyk,	 I.V.	 “Z	 yakym	 Shevchenko	 my	vstupaiemo	v	XXI	stolittia”.	

[Book	review:	Nakhlik,	Ye.K.	(2003),	Dolia	–	Los	–	Sud'ba:	Shevchenko	i	polski	
ta	rosiiski	romantyky,	Lviv,	568	p.],	Kyivska starovyna,	Kyiv,	No.3(357),	May-
June,	pp.	168-172.	(in	Ukrainian).	

2009 
8/148. Kozlyk,	I.V.	(2009),	“Nakhlik,	Ye.K.	Dolia	–	Los	–	Sud'ba:	Shevchenko	i	

polski	ta	rosiiski	romantyky”,	Zapysky Naukovoho tovarystva imeni Shevchen-
ka,	Lviv,	Vol.	CCLVII:	Pratsi	Filolohichnoi	sektsii,	pp.	702-707.	(in	Ukrainian).	

2018	
9/149. Kozlyk,	I.	(2018),	“Zdobutok	ukrainskoi	literaturoznavchoi	anhlistyky	

(pro	monohrafiiu	L.M.	Kornilievoi	“Romantychna	kartyna	svitu	v	poetychnii	tvor-
chosti	 Roberta	 Sauti	 ta	 khudozhnii	 istoryzm	 yak	 yii	 kontseptualna	 dominanta”,	
Kharkiv,	2018.	316	p.)”,	Mova i kultura, Vydavnychyi	dim	Dmytra	Buraho,	Kyiv,	
Issue	21,	Vol.	ІІ(191),	pp.	577-578.	(in	Ukrainian).	

INTERVIEWS	

2004 
1/150. (2004),	“Nasha	anketa:	ʻDysertatsiini	doslidzhennia	–	na	robochyi	stil	

uchytelia’”,	 Vsesvitnia literatura v serednikh navchalnykh zakladakh Ukrainy,	
Kyiv,	No.	11,	p.	17.	(in	Ukrainian).	
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2005 
2/151. (2005),	 “Kruhlyi	 stil	 ʻZarubizhna	 literatura:	 deiaki	 problemy	 y	 pers-

pektyvy’”,	Zarubizhna literatura v shkolakh Ukrainy,	Kyiv,	No.	1,	pp.	3,	5,	6-7,	8.	
(in	Ukrainian).	

3/152. (2005),	“Piat	zapytan	dotsentu	Ihoriu	Volodymyrovychu	Kozlyku.	
Ekskliuzyvne	 interviu”,	 Zarubizhna literatura v shkolakh Ukrainy,	 Kyiv,	 No.	3,	
pp.	2-3.	(in	Ukrainian).	

2006 
4/153. (2006),	“Kruhlyi	stil	ʻLiteraturna	osvita	v	ukrainskii	shkoli:	yakoiu	yii	

sohodni	buty?’”,	Vsesvitnia literatura v serednikh navchalnykh zakladakh Ukrai-
ny,	Kyiv,	No.	2,	pp.	12,	14-15,	26-27.	(in	Ukrainian).	

2009	
5/154. (2009),	“Ekskliuzyvne	interviu	doktora	filolohichnykh	nauk	Ihoria	

Kozlyka	 (Ivano-Frankivsk)”,	 Zarubizhna literatura v shkolakh Ukrainy,	 Kyiv,	
No.	1,	pp.	2-5.	(in	Ukrainian).	

2014	
6/155. Aktualne interviu. (Pamiati M. Teplinskoho z nahody 90-richchia vid dnia 

yoho narodzhennia),	2014.	[TV	programme]	Yuzkiv,	Yu.	(author	and	presenter),	
Kozlyk,	I.	(guest	program).	ОТB	“Halychyna”,	Ivano-Frankivsk,	24	September	
2014,	available	at:	https://www.youtube.com/watch?v=YWKmG_m1V9U	(in	
Ukrainian).	

7/156. Kozlyk,	 I.V.	 (2014),	 “Pamiati	Romana	Hromiaka”,	Visnyk Dnipropet-
rovskoho universytetu imeni Alfreda Nobelia. Seriia “Filolohichni nauky”,	Dnipro-
petrovsk,	No.	1(7),	p.	282.	(in	Ukrainian).	

2018	
8/157. Aktualne interviu. (Ihor Kozlyk. Profesiia yak zhyttia),	2018.	[TV	prog-

ramme]	Yuzkiv,	Yu.	(author	and	presenter),	Kozlyk,	I.	and	Honchar,	M.	(guests	
of	the	program).	ОТB	“Halychyna”,	Ivano-Frankivsk,	24	вересня	2018,	avai-
lable	at:	https://www.youtube.com/watch?v=CBt71iYSvS4	(in	Ukrainian).	
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1/158. Kozlik,	I.V.	(Comp.).	(1994),	Mark Veniaminovich Teplinskii (k 70-letiyu 

so dnya rozhdeniya): bibliografich. ukazatel' nauchnykh trudov,	Krutikova,	N.Ye.	
and	 Kozlik,	I.V.	 (authors	 of	 the	 introductory	 article),	 Ivano-Frankivsk,	22	p.	 (in	
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lable	at:	http://194.44.152.155/elib/local/sk647163.pdf	(in	Ukrainian).	
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3/160. Hutsuliak,	 O.B.	 and	 Kozlyk,	 I.V.	 (Comp.).	 (2002),	 Volodymyr Hryho-

rovych Matviishyn: pokazhchyk publikatsii,	 PolihrafLiuks,	 Ivano-Frankivsk,	36	p.	
(Seriia	“Vcheni	Prykarpatskoho	universytetu”,	Issue	1).	(in	Ukrainian).	

2004	
4/161. Kozlyk,	I.V.,	Hutsuliak,	O.B.	and	Sultanova	L.Yu.	(Comps.).	(2004),	

Yurii Ibrahimovych Sultanov (1948–2003): pokazhchyk publikatsii,	Hostynets,	
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dannia literatury:	vybrani pratsi,	Kozlyk,	I.V.	(Head	of	the	editorial	board),	Mar-
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vych Teplinskyi: pokazhchbr publikatsii (Do 80-richchia vid dnia narodzhennia),	Hos-
tynets,	 Ivano-Frankivsk,	 54	p.	 (Seriia	 “Vcheni	 Prykarpatskoho	 universytetu”,	
Issue	6).	(in	Ukrainian).	

6/163. Kozlyk,	I.V.	and	Hutsuliak,	O.B.	(Comps.).	(2004),	Viktor Oleksiiovych 
Kravchenko: pokazhchyk publikatsii,	 Hostynets,	 Ivano-Frankivsk,	 40	p.	 (Seriia	
“Vcheni	Prykarpatskoho	universytetu”,	Issue	7).	(in	Ukrainian).	

2011	
7/164. Kozlyk,	 I.V.	 (Chief	 Ed.).	 (2011),	 Leonid Mykhailovych Holdshtein 

(1919–2005): biobibliohrafichnyi pokazhchyk,	Symfoniia	forte,	Ivano-Frankivsk,	
153	p,	 available	 at:	 https://mega.nz/#!9XgRHZIC!JTqLjXri18N5NtG23mEc9r	
H3L9g	VxDgFeXJOljc9Q	(in	Ukrainian).	

ISBN 978-617-7009-46-6 

 Reviews: Diudiun,	A.D.	and	Fedotov,	V.P.	(2011),	“Retsenziya	na	ʻBibliohrafichnyi	
pokazhchyk’	Leonid	Mykhailovych	Holdshtein	(1919–2005)”,	Dermatovenerolo-
giya. Kosmetologiya. Seksopatologiya,	Dnipropetrovsk,	No.	1-4,	p.	250,	available	at:	
http://repo.dma.dp.ua/2595/1/53_Dyudyun_45.pdf	(in	Russian).	
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8/165.	Getman,	V.H.	and	Kozlyk,	I.V.	(Chief	Eds.).	(2018),	Olha Matviivna 
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Avilova (1918-2009):	biobibliohrafichnyi pokazhchyk,	Getman,	V.H.,	Kozlyk,	I.V.,	
Sokur,	P.P.,	Bagirov,	М.М.	and	Makarov,	А.V.	(Comps.),	Symfoniia	forte,	Ivano-Fran-
kivsk,	208	p.,	available	at:	https://mega.nz/#!Qf5STYzI!zbyNv8mrhezqTgd3k	
KnqM2f2wSUrW4wpmxjAcaOrsPM	(in	Ukrainian).	

ISBN 978-966-286-131-0 

 Reviews: Shevchuk,	M.H.	(2018),	“Retsenziia	na:	Olha	Matviivna	Avilova	(1918-
2009):	biobibliohrafichnyi	pokazhchyk,	upor.:	V.H.	Getman,	I.V.	Kozlyk,	P.P.	Sokur	
ta	in.	Ivano-Frankivsk,	Symfoniia	forte,	2018.	208	s.:	il.”,	Ukrainskyi medychnyi cha-
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pravda,	Ivano-Frankivsk,	25	April,	p.	6.	(in	Russian).	

8/175. Kozlyk,	I.V.	(2002),	“Stanislavska	khvylia”,	Literaturna Ukraina,	Kyiv,	
20	June,	No.	23,	p.	6.	(in	Ukrainian).	

2004 
9/176. Tkach,	V.	Ye.	and	Kozlyk,	I.V.	(2004),	“Profesorovi	Leonidu	Holdshteinu	

–	 85”,	 Prykarpatska pravda,	 Ivano-Frankivsk,	 5	 August,	 No.	31,	 p.	6.	 (in	 Ukrai-
nian).	(The	same	in	Russian	from	the	editorial	office,	ref.:	(2004),	“Goldshtein	Leo-
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nid	Mikhailovich	(k	85-letiyu	so	dnya	rozhdeniya)”,	Dermatologiya. Kosmetologiya. 
Seksopatologiya,	Dnipropetrovsk,	No.	3-4(7),	pp.	310-311.	(in	Ukrainian)).	
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WORKS PUBLISHED IN FOREIGN EDITIONS 
	
	

MONOGRAPHS,	BOOKS,	BROCHURES 

2011	
1/177.	Kozlik,	I.V.	(2011),	“Istoriya	russkoyazychnoi	literatury	Ukrainy	(meto-

dologicheskie	razmyshleniya	k	teme)”,	Problemy natsional'noi identichnosti v rus-
skoi literature XX veka:	kollektivnaya	monografiya	po	materialam	2-i	Internet-
konferentsii	 “Russkoyazychnaya	 literatura	 v	 kontekste	 slavyanskoi	 kul'tury:	
problemy	natsional'noi	 identichnosti	(30	oktyabrya	–	10	noyabrya	2009	g.),	
Rybalchenko,	T.L.	(Ed.),	Tomsk,	pp.	33-46.	(in	Russian).	

ISBN 978-5-7511-1958-4	
	

SCHOOL-MANUALS	

2020	
1/178.	 Kozlyk,	 I.	 (2020),	 Literaturoznavchyi analiz khudozhnoho tekstu / 

tvoru v umovakh suchasnoi mizhnaukovoi ta mizhhaluzevoi vzaiemodii,	Brno,	
235	p.	(Kozlyk	Ì.	Lìteraturoznavčyj	analìz	chudožn‘oho	tekstu/tvoru	v	umo-
vach	 sučasnoji	 mìžnaukovoji	 ta	 mižhaluzevoji	 vzajemodìji	 /	 Ìhor	 Kozlyk.	 1.	
vydání.	 Brno:	 vychází	 péčí	 Středoevropského	 centra	 slovanských	 studií	 ve	
spolupráci	s	Českou	asociací	slavistů	a	Ústavem	slavistiky	Filozofiсké	fakulty	
Masarykovy	univerzity,	235	stran	“Vydal	Jan	Sojnek	–	Galium”	Tiráž.	Obsahuje	
bibliografiké	 odkazy	 a	 rejstřík),	 available	 at:	 https://drive.google.com/file/d/	
1NNDEs5RaH7HZf1bf9jKMRIwSO5362lJr/view?usp=sharing	or:	https://www.	
twirpx.com/file/3158457/	(in	Ukrainian).	

ISBN 978-80-88296-10-2 

 Reviews: (2020), “U	Chekhii	vyishla	knyha	profesora	PNU	Ihoria	Kozlyka	z	met-
dolohii	 literaturoznavstva”,	 Ivano-Frankivskа derzhavna oblasna administratsiia,	
18.06.2020,	 available	 at:	 http://www.if.gov.ua/snews/u-chehiyi-vijshla-kniga-pro	
fesora-pnu-igorya-kozlika-z-metodologiyi-literaturoznavstva	 (in	 Ukrainian).;	 Sven-
tsytska,	E.	(2020),	Slavia Orientalis.	Kraków,	No.	3,	p.	719-723,	available	at:	https://	
journals.pan.pl/dlibra/publication/136260/edition/119143/content	(in	Ukrainian).;	Shes-
takova,	E.H.	(2021),	“ʻIskusstvo	est'	yazyk	khudozhnika...’”,	Pivdennyi arkhiv (filolohich-
ni nauky), Ilinska,	N.I.	(Chief	Ed.),	Kherson,	No.	86,	pp.	138-141,	available	at:	https://	
pa.journal.kspu.edu/in	dex.php/pa/article/view/777/773	(in	Ukrainian).	
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ARTICLES	

1987	
1/179. Kozlik,	I.V.	(1987),	“Svoeobrazie	kompozitsii	ʻdenis'evskogo’	tsykla	

F.I.	 Tiutcheva”,	 Evolyutsiya zhanrovo-kompozitsionnykh form:	 mezhvuzovskii	
tematicheskii	sbornik	nauchnykh	trudov,	Glinkin,	P.Ye.	(Chief	Ed.),	Kaliningrad,	
pp.	31-42.	(in	Russian).	

1992	
2/180. Kozlik,	I.V.	(1992),	“Psikhologizm	liriki	F.I.	Tiutcheva”,	Russkaya lite-

ratura,	 Nauka,	 Saint	 Petersburg,	 No.	1,	 pp.	18-29,	 available	 at:	 http://lib.	
pushkinskijdom.ru/LinkClick.aspx?fileticket=GaAZ12EV8hY%3d&tabid=10	
540	(in	Russian).	

1997	
3/181. Kozłyk,	I.	(1997),	“Problema	kulturnoho	pohranychchia	na	storinkakh	

presy	Halychyny	 kintsia	 XIX	 –	 pochatku	 XX	 stolittia”,	Acta Polono-Ruthenica,	
Olsztyn,	Vol.	II,	pp.	385-391.	(in	Ukrainian).	

4/182. Kozlik,	I.V.	(1997),	“Romanizatsiya	liriki	N.A.	Nekrasova	(ʻpanaevskii’	
tsykl)”,	Russkaya literatura,	Nauka,	Saint	Petersburg,	No.	3,	pp.	29-41,	available	
at:	 http://lib.pushkinskijdom.ru/LinkClick.aspx?fileticket=sVX7OYKpIdo%3	
d&tabid=10540	(in	Russian).	

1998	
5/183. Kozlyk,	I.V.	(1998),	“Deiaki	pytannia	podalshoho	vyvchennia	liryky	

F.I.	Tiutcheva”,	 Słowianie Wschodni. Duchowość – Kultura – Język:	 księga	 re-
feratow	 wygłoszonych	 na	 sesji	 jubileuszowej	 z	 okazji	 siedemdziesięciolecia	
urodzin	Profesora	Ryszarda	Łużnego	i	Profesora	Wiesława	Witkowskiego,	Bo-
lek,	 Piwowarska,	 D.	 and	 Raźny,	 A.	 (Eds.),	 Wydawnictwo	 Uniwersytetu	 Jagiel-
lońskiego,	 Kraków,	 pp.	177-182,	 available	 at:	 http://www.ruthenia.ru/tiutchevi	
aa/ublications/kozlik1.html	(in	Ukrainian).	(Authorized	translation	into	Russian	
by	 O.	Davydova,	 ref.:	 http://www.ruthenia.ru/tiutcheviana/publications/kozlik	
2.html).	

1999	
6/184. Kozlik,	I.V.	(1999),	“Russkaya	filosofskaya	lirika	XІX	veka:	itogi	i	pers-

pektivy	izucheniya”,	Istoriya i sovremennost' v russkoi literature,	Prus,	K.	(Ed.),	
Rzeszów,	Vol.	І,	pp.	19-31.	(in	Russian).	

2001	
7/185. Kozlik,	I.V.	(2001),	“Kategoriya	 s̒ovremennost’	v	analize	literatury:	teo-

reticheskie	i	istoriko-literaturnye	aspekty”,	Istoriya i sovremennost' v russkoi litera-
ture,	Prus,	K.	(Ed.),	Rzeszów,	Vol.	ІІ.	S.	9-25.	(in	Russian).	
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8/186. Kozłyk,	I.	 (2001),	 “Filosofskyi	kontekst	literaturno-krytychnykh	poh-
liadiv	M.I.	Tsvietaievoi”,	Acta Polono-Ruthenica,	Wydawnictwo	Uniwersytetu	War-
mińsko-Mazurskiego,	Olsztyn,	Vol.	VI:	Profesorowi	B.	Białokozowiczowi	na	Jego	
Siedemdziesięciolecie,	 pp.	115-124,	 available	 at:	 http://bazhum.muzhp.pl/me	
dia/files/Acta_Polono_Ruthenica/Acta_Polono_Ruthenica-r2001-t6/Acta_Polono_Ru	
thenica-r2001-t6-s115-124/Acta_Polono_Ruthenica-r2001-t6-s115-124.pdf	 (in	
Ukrainian).	

 Reviews: Rozinskaya,	O.V.	(2003),	“V	chest'	yubileya	uchenogo	(sbronik	k	70-le-
tiyu	 professora	 Bazyli	 Byalokozovicha)”,	 Vestnik Moskovskogo universiteta. Ser. 
Filologiya,	Moscow,	No.	3,	May-June,	p.	201/	(in	Russian);	Maltsev,	L.	(2003),	“Ros-
siya	i	Pol'sha:	knigi	i	yubilei”,	Baltiiskii filologicheskii kur'er,	Kaliningrad,	No.	3,	p.	350.	
(in	Russian).	

2005	
9/187. Kozłyk,	I.	 (2005),	 “Problema	kulturnoho	pohranychchia:	sproba	teo-

retychnoi	 identyfikatsii”,	 Acta Polono-Ruthenica,	 Wydawnictwo	 Uniwersytetu	
Warmińsko-Mazurskiego,	 Olsztyn,	 Vol.	Х,	 pp.	9-20,	 available	at:	http://bazhu	
m.muzhp.pl/media//files/Acta_Polono_Ruthenica/Acta_Polono_Ruthenica-r	
2005-t10/Acta_Polono_Ruthenica-r2005-t10-s7-20/Acta_Polono_Ruthenica-r	
2005-t10-s7-20.pdf	(in	Ukrainian).	

2009	
10/188.	Kozlik,	I.V.	(2009),	“Mul'tikul'turalizm	i	metodologicheskie	problemy	

literaturovedeniya”,	Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo universiteta. Filologiya,	
Tomsk,	 No.	2(6),	 pp.	41-58,	 available	 at:	 http:	 //sun.tsu.ru/mminfo/0000631	
05/fil/06/image/06-041.pdf	 or:	 https://cyberleninka.ru/article/n/multikultur	
alizm-i-metodologicheskie-problemy-lite	raturovedeniya	(in	Russian).	

2010	
11/189. Kozlik,	I.	 (2010),	 “Dobrota	kak	sposob	zhit'	i	tvorit'”	[In	memory	of	

Professor	Bazyli	Białokozovicz],	Slawista:	biuletyn	informacyjny	Instytutu	neo-
filologii	Uniwersytetu	Warmińsko-Mazurskiego	w	Olsztynie,	Nr	26-specjalny,	
kwiecień,	 pp.	9-14,	 available	 at:	 https://docplayer.pl/115946555-Slawista-nu	
mer-poswiecony-pamieci-profesora-bazylego-bialokozowicza.html	(in	Russian).	

2018	
12/190.	Kozłyk,	I.	(2018),	“O	zhizni,	nauke,	sud'be”,	Acta Polono-Ruthenica,	

Olsztyn,	Vol.	XXIII/4,	pp.	97-117,	available	at:	URL:	https://czasopisma.uwm.edu.	
pl/index.php/apr/article/view/3565/2820	(in	Russian).	

2020	
13/191.	Kozlik,	I.V.	(2020),	“Romanizatsiya	liriki	N.A.	Nekrasova	(̒panaevskii’	

tsykl)”,	XX Svyato-Troitskie ezhegodnye mezhdunarodnye akademicheskie chteniya 
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v Sankt-Peterburge 27-30 maya 2020 g.:	sb.	nauch.	statei	i	materialov,	Bogatyrev,	
D.K.	(Chief	Ed.),	Bogdanova,	O.V.	(Comp.	and	Ed.),	Izd-vo	RKHGA	,	Saint	Peters-
burg,	pp.	29-40,	available	at:	https://drive.google.com/file/d/1ycwLJAL-0lML	
Jo_Xv6COYZJ7hqxdWWJ/view?usp=sharing	(in	Ukrainian).	

	

SUMMARIES	OF	CONFERENCE	LECTURES 

1990 
1/192. Kozlik,	I.V.	(1990),	“Svoeobrazie	ʻpanaevskogo	tsykla’	N.A.	Nekrasova”,	

Sovremennoe	prochtenie	N.A.	Nekrasova:	V	Nekrasovskie	chteniya:	tezisy	vystup.,	
Institut	russkoi	literatury	AN	SSSR	(Pushkinskii	Dom),	Yaroslavskii	gos.	ped.	in-t	
im.	K.D.	Ushinskogo	i	dr.,	Yaroslavl',	pp.	22-23.	(in	Russian).	

1991	
2/193. Kozlik,	I.V.	(1991),	“ʻPanaevskii’	tsykl	i	struktura	avtorskogo	«ya»	v	

poehzii	N.A.	Nekrasova”,	Dvadtsat'	shestaya	Nekrasovskaya	konf.	(k	170-letiyu	
so	dnya	rozhdeniya):	 tezisy	dokl.,	 Institut	russkoi	 literatury	AN	SSSR	(Push-
kinskii	Dom),	Yaroslavskii	gos.	ped.	 in-t	 im.	K.D.	Ushinskogo	i	dr.,	Yaroslavl',	
pp.	7-9.	(in	Russian).	(For	a	summary	of	the	main	ideas	of	the	actual	report	on	
the	«ʻPanayev’	cycle	and	traditions	of	poetic	imagery	in	N.A.	Nekrasov’s	poet-
ry»,	ref.:	Berezkin,	A.M.	(1992),	“Dvadtsat'	 shestaya	Nekrasovskaya	konfe-
rentsiya”,	 Russkaya literatura,	 Nauka,	 Saint	 Petersburg,	 No.	2,	 p.	231.	 (in	
Russian)).	

1993	
3/194. Kozlik,	I.V.	(1993),	“Ob	ehlementakh	romanticheskogo	soznaniya	v	

khudozhestvennom	mire	romanov	I.S.	Turgeneva	(ʻOttsy	i	deti’,	ʻDym’)”,	Problemy	
mirovozzreniya	i	metoda	I.S.	Turgeneva	(K	175-letiyu	pisatelya):	tezisy	dokl.	i	
soobshch.	 mezhvuz.	 nauch.	 konf.,	 Institut	 russkoi	 literatury	 AN	 SSSR	 (Push-
kinskii	Dom),	Orlovskii	gos.	ped.	in-t	i	dr.,	Orel,	pp.	21-22.	(in	Russian).	

1996	
4/195. Kozlik,	I.V.	(1996),	“O	romanizatsii	v	lirike	N.A.	Nekrasova	(̒panaevskii	

tsykl’)”,	Dvadtsat'	vos'maya	Nekrasovskaya	konf.	(K	175-letiyu	so	dnya	rozh-
deniya	poehta):	 tezisy	dokl.,	 Institut	russkoi	literatury	AN	SSSR	(Pushkinskii	
Dom),	Yaroslavskii	gos.	ped.	in-t	im.	K.D.	Ushinskogo	i	dr.,	TOO	“LIYA”,	Yaros-
lavl',	pp.	16-18.	(in	Russian).	

	

REVIEWS	

1996–1998 
1/196. Kozlyk,	 I.V.	 (1996-1998),	 “Novi	 shkilni	 pidruchnyky	 v	 Ukraini”.	

[Book	review:	Sultanov,	Yu.,	Skomorovsky,	B.,	Slobodian,	H.	(1994),	Zarubizh-
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na literatura. Prob. navch. posibnyk-khrestomatiia dlia 5 kl.,	Kyiv,	384	p.	(in	
Ukrainian);	Safarian,	S.,	Sultanov,	Yu.	(1996),	Zarubizhna literatura. Prob. pid-
ruchnyk-khrestomatiia dlia 8 kl.,	Kyiv,	398	p.	(in	Ukrainian)],	Slovo pedahoha,	
Koszalin,	Uzhhorod,	No.2-4,	p.	24-25.	(in	Ukrainian).	

2006	
2/197. Kozlik,	I.V.	(2006),	[Book	review:	Spivak,	R.S.	(2005),	Russkaya filo-

sofskaya lirika. 1910-e gody. I. Bunin, A. Blok, V. Mayakovskii:	Uchebnoe	posobie.	
2-e	izd.,	Moscow,	408	p.	(in	Russian)],	Novoe literaturnoe obozrenie,	Moscow,	
No.	82,	 pp.	508–510,	 available	 at:	 https://magazines.gorky.media/nlo/2006/6/no	
vye-knigi-52.	html	(in	Russian).	

2019	
3/198. Kozlik,	I.V.	(2019),	Book	review:	Frizman,	L.	(2017),	V	krugakh	litera-

turovedov.	Memuarnye	ocherki.	2-e	izd.,	ispr.	i	dop.,	Nestor-Istoriya,	Moscow,	
Saint	Petersburg,	379	p.	(in	Russian),	Vestnik Moskovskogo universiteta. Seriya 
9. Filologiya, Moscow,	No.	4,	pp.	236-242.	(in	Russian).	

_____________________	
	

EDITING SCIENTIFIC PUBLICATIONS 

1999	
1/199. (1999), Literatura. Literaturoznavstvo. Zhyttia:	zbirnyk	naukovykh	

prats	y	materialiv	na	poshanu	doktora	filolohichnykh	nauk,	profesora	Marka	
Veniaminovycha	Teplinskoho,	in	Kozlyk,	I.V.	(Chief	Ed.),	Korshunova,	S.I.,	Sul-
tanov,	Yu.I.	and	Tsivkach,	O.M.	(members	of	the	editorial	board),	Plai,	Poliskan,	
Ivano-Frankivsk,	 433	p.,	 available	 at:	 http://194.44.152.155/elib/local/sk47	
163.pdf	(in	Ukrainian;	in	Russuian).	

ISBN 966-7365-44-1 

 Reviews: Nenko,	I.Ya.	(2000), “U	shyrokomu	literaturoznavchomu	konteksti”,	Vse-
svitnia literatura v serednikh navchalnykh zakladakh Ukrainy,	Kyiv,	No.	2,	pp.	10-11.	
(in	Ukrainian);	А.	С. <Anton	Smoliar / Viktor	Dudko>.	(2000),	Rossiisko-ukrainskii 
byulleten',	Moscow,	Kyiv,	No.	5,	February,	p.	119,	available	at:	http://asterix.niurr.	
gov.ua/ru/ukr_rus/bulletin_5/literatura.htm	(in	Russian);	(2000),	Novoe literatur-
noe obozrenie,	 Moscow,	 No.	42,	 p.	379.	 (in	 Russian);	 Koniewa,	J.	 (2001),	 Slavia 
Orientalis,	Kraków,	Rocznik	L,	No.	2,	pp.	337-340.	(in	Ukrainian).	

2002	
2/200. Teplinsky,	M.	(2002),	Pyatnadtsat' literaturovedcheskikh syuzhetov s 

avtobiograficheskimi kommentariyami, dvumya prilozheniyami i ehpilogom,	
Kozlik,	I.	(Ed.),	Abramovych,	S.D.	(Painter),	Izdanie	Tat'yany	Zavgorodnei,	Iva-
no-Frankivsk,	104	p.	(in	Russian).	
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2003	
3/201. Yeshkiliev,	V.L.	(Chief	Ed.). (2003), Tkan' i Landshaft: Antologiya rus-

skoyazychnoi literatury Prikarpat'ya,	Cherniavsky,	V.V.	(Painter),	Hostynets,	Ivano-
Frankivsk,	346	p.	(Project	Editor	and	Compiler	of	the	“Philology	Plus”	Section).	
(in	Russian).	

ISBN 966-8207-07-6	

Reviews: Volkov,	N.	(2003),	“Prezentatsiya	Antologii”,	Prykarpatska pravda,	 Iva-
no-Frankivsk,	25	December,	No.	52,	p.	6.	(in	Russian);	Bass,	I. (2004),	“Tkan'	i	landshaft”,	
Prykarpatska pravda,	 Ivano-Frankivsk,	25	March,	No.	12,	p.	6.	(in	Russian);	Таbachyn,	L.	
(2005),	 “Dorosli	 ihry	 literaturoznavchoho	 rozriznennia”,	 Knyzhnyk-review,	 Kyiv,	 No.	14-	
15(119-120),	pp.	22-24.	(in	Ukrainian).	

2009	
4/202.	(2009),	Metodolohichni problemy humanitarnykh doslidzhen:	ma-

terialy	VII	mizhnarodnoho	teoretychnoho	seminaru	v	mezhakh	postiino	diiuchoho	
sympoziumu	 “Obiekt	 i	 subiekt	 humanitarnoho	 piznannia”	 (Kamianets-Podilskyi,	
14–17	travnia	2008	r.),	Leshchak,	O.V.	(Chief	Ed.),	Kamianets-Podilskyi	natsio-
nalnyi	un-t	imeni	Ivana	Ohiienka,	Kamianets-Podilskyi,	148	p.	(Member	of	the	
editorial	board).	(in	Ukrainian).	

2011	
6/203. Kozlyk,	 I.V.	 (Chief	 Ed.).	 (2001),	 Leonid Mykhailovych Holdshtein 

(1919-2005): biobibliohrafichnyi pokazhchyk,	 Bakhtalovsky,	 V.B.,	 Bokova,	 O.D.,	
Kozlyk,	I.V.,	Tkach,	V.Ye.	and	Fishchuk,	V.A.	(Comps.),	Symfoniia	forte,	Ivano-Fran-
kivsk,	153	p.	(in	Ukrainian).	

ISBN 978-617-7009-46-6	

2012 
5/204. Mazepa,	 N.R.	 (Chief	 Ed.).	 (2012), Blahorodnyi vymir naukovoho 

podvyzhnytstva:	zbirnyk	naukovykh	prats,	Zhulynsky,	M.H.	(Head	of	the	editorial	
board),	 Naukova	 dumka,	 Kyiv,	 272	p.	 (Member	 of	 the	 editorial	 board).	 (in	
Ukrainian).	

ISBN 978-966-00-1168-7	

2013	
8/205. Sultanov,	Yu.I.	(2013),	Aktualni problemy metodyky vykladannia lite-

ratury:	vybrani	pratsi,	Kozlyk,	I.V.	(Head	of	the	editorial	board),	Martynets,	A.M.	
(Executive	secretary),	Symfoniia	forte,	Ivano-Frankivsk,	324	p.	(in	Ukrainian).	

ISBN 978-966-286-013-9	

 Reviews: Orlova,	О.	V. (2014), “Retsenziia	na	zbirnyk	vybranykh	prats	Yu.	Sultano-
va	ʻAktualni	problemy	metodyky	vykladannia	literatury’”,	Zarubizhna literatura v 
shkolakh Ukrainy,	Kyiv,	No.	6,	p.	64.	(in	Ukrainian).	
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2014	
9/206. (2014),	Sultanivski chytannia.	Aktualni	problemy	literaturoznavstva	v	

komparatyvnykh	vymirakh.	(Na	poshanu	pamiati	doktora	filolohichnykh	nauk,	
profesora	M.V.	Teplinskoho	ta	doktora	filolohichnykh	nauk,	profesora	V.H.	Mat-
viishyna),	Kozlyk,	I.V.	(Head	of	the	editorial	board),	Martynets,	A.M.	(Executive	
secretary),	Symfoniia	forte,	Ivano-Frankivsk,	2014,	Issue	3,	420	p.,	available	at:	
https://kslipl.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/108/2020/02/Sultanivski-
chytannia-III-2014.pdf	(in	Ukrainian;	in	Russian;	in	Polish).	

ISBN	978-966-286-026-9	

2015	
10/207.	(2015),	Sultanivski chytannia:	zbirnyk	statei,	Kozlyk,	I.V.	(Head	of	the	

editorial	board),	Martynets,	A.M.	(Executive	secretary),	Symfoniia	forte,	Ivano-Fran-
kivsk,	 Issue	ІV,	208	p.,	available	at:	https://kslipl.pnu.edu.ua/wp-content/uploa	
ds/sites/108/2020/02/Sultanivski-chytannia-IV-2015.pdf	 (in	 Ukrainian;	 in	
English;	in	Russian;	in	Polish;	in	Belarusian;	in	German;	in	French;	in	Czech).	

ISSN 2313-5921 

 Reviews:	Moklytsia,	M.	(2015), “Prykarpatskyi	zbirnyk	i	dovkola	noho”,	Slovo i 
Chas,	Kyiv,	No.	10,	pp.	109-112.	(in	Ukrainian);	Kraweć,	J.	(2017),	“ʻSultanivs’ki	
čitannâ.	Sułtaniwski	czytannia.	Sultanivski	chytannia.	Zbiór	artykułów.	Edycja	IV’,	
Podkarpacki	Uniwersytet	Narodowy	imienia	Wasyla	Stefanyka.	 Instytut	 filologii:	
2015,	208	s.”,	Granice:	Półrocznik	poświęcony	literaturze	i	kulturze,	Szcecin,	No.	1,	
pp.	92-99.	(in	Polish).	

11/208. Bihusiak,	M.V.	(Chief	Ed.).	(2015),	Karpatski bibliotechno-kraieznavchi 
studii,	Kozlyk,	I.V.	(Head	of	the	editorial	board),	Hutsuliak,	O.B.	(Scientific	Ed.),	NB	
PNUS,	Ivano-Frankivsk,	Issue	1,	326	p.	(in	Ukrainian).	

2016	
12/209.	 (2016),	Sultanivski chytannia:	 zbirnyk	statei,	Kozlyk,	 I.V.	(Head	of	

the	editorial	board),	Symfoniia	forte,	Ivano-Frankivsk,	Issue	V,	268	p.,	available	
at:	 https://journals.pnu.edu.ua/index.php/sch/issue/view/228	 or:	 https://ksli	
pl.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/108/2020/02/Sultanivski-chytannia-
V-2016.pdf.	(in	Ukrainian;	in	English;	in	Russian;	in	Polish;	in	French).	

ISSN 2313-5921 (Print) 
ISSN 2415-3885 (Online) 

 Reviews:	Oliander,	L.	(2017),	“Sbornik	nauchnykh	rabot	ʻSultanovskie	chteniya’:	
napravlenie	 i	 kontseptual'nost'”,	 Uchenye zapiski Kazanskogo universiteta. Seriya 
gumanitarnye nauki,	 Kazan',	 Vol.	159,	 Book	1,	 pp.	292-298,	 available	 at:	 https://	
kpfu.ru/portal/docs/F603848128/159_1_gum_24.pdf	 (in	 Russian);	 Oliander,	 L.	
(2017),	“Mezhliteraturnye	dialogi”,	Belaya vezha,	Minsk,	No.	4(43),	pp.101-103.	
(in	Russian).	
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2017	
13/210. (2017),	Aktualni problemy profesiinoi pidhotovky studentiv-filolohiv do 

roboty v suchasnomu osvitnomu prostori:	zb.	statei	Kozlyk,	 I.V.	(Head	of	the	edi-
torial	board),	Martynets,	A.M.	(Executive	secretary),	Ivano-Frankivsk	:	Symfoniia	
forte,	2017,	Issue	І,	180	p.	(in	Ukrainian).	

14/211. (2017),	Sultanivski chytannia:	zbirnyk	statei,	Kozlyk,	I.V.	(Head	of	the	
editorial	board),	Symfoniia	forte,	Ivano-Frankivsk,	Issue	VІ,	228	p.,	available	at:	
https://journals.pnu.edu.ua/index.php/sch/issue/view/172	or:	https://kslipl.pnu.	
edu.ua/wp-content/uploads/sites/108/2020/02/Sultanivski-chytannia-VI-201	
7.pdf	(in	Ukrainian;	in	English;	in	Belarusian;	in	Russian).	

ISSN 2313-5921 (Print) 
ISSN 2415-3885 (Online)	

 Reviews: Vasil'eva,	O.V.	(2017),	“Ob"edinenie	sil	slavyanskikh	literaturovedov”,	
Nevskii al'manakh,	Saint	Petertsburg,	No.	4(96),	pp.	38-39;	Kharlan,	O.D.	(2017),	
“Aktualnyi	i	novatorskyi	naukovyi	proekt”,	Naukovi zapysky Berdianskoho derzhav-
noho pedahohichnoho universytetu. Seriia: Filolohichni nauky,	Berdiansk,	Issue	ХІІ,	
pp.	233-234;	 Braiko,	О.	 (2018),	 “Prykarpatskyi	 zbirnyk	 i	 problemy	 ukrainskoho	
literaturoznavstva”,	Slovo i Chas,	Kyiv,	No.	7,	pp.	101-112;	Oliander,	L.	(2019),	“Z	pry-
vodu	retsenzii	O.	Braika	na	VI	vypusk	zbirnyka	ʻSultaniviski	chytannia’”,	Slovo i 
Chas,	Kyiv,	No.	4,	pp.	88-89;	Braiko,	О.	(2019),	“Navishcho	pysaty	retsenzii	y	ustria-
vaty	v	dyskusii”,	Slovo i Chas,	Kyiv,	No.	4.	pp.	90-94.	

2018	
15/212. (2018),	Sultanivski chytannia:	zbirnyk	statei,	Kozlyk,	I.V.	(Head	of	the	

editorial	board),	Symfoniia	forte,	Ivano-Frankivsk,	Issue	VІІ,	304	p.,	available	at:	
https://journals.pnu.edu.ua/index.php/sch/issue/view/32	 or:	 https://kslipl.pnu.	
edu.ua/wp-content/uploads/sites/108/2020/02/Sultanivski-chytannia-VII-20	
18.pdf	(in	Ukrainian;	in	English;	in	French;	in	Russian).	

ISSN 2313-5921 (Print) 
ISSN 2415-3885 (Online)	

16/213.	 Getman,	 V.H.	 and	 Kozlyk,	 I.V.	 (Chief	Eds.).	 (2018),	 Olha Matviivna 
Avilova (1918-2009): biobibliohrafichnyi pokazhchyk,	 Getman,	 V.H.,	 Kozlyk,	 I.V.,	
Sokur,	P.P.,	Bagirov,	M.M.	and	Makarov,	A.V.	(Comps.),	Symfoniia	forte,	Ivano-
Frankivsk,	208	p.,	available	at:	https://mega.nz/#!Qf5STYzI!zbyNv8mrhezqT	
gd3kKnqM2f2wSUrW4wpmxjAcaOrsPM	(in	Ukrainian;	in	Russian).	

ISBN 978-966-286-131-0 

 Reviews: Shevchuk,	M.H.	(2018),	 “Retsenziia	na:	Olha	Matviivna	Avilova	(1918-
2009):	biobibliohrafichnyi	pokazhchyk	/	upor.:	V.H.	Hetman,	I.V.	Kozlyk,	P.P.	Sokur	ta	
in.,	Ivano-Frankivsk,	Symfoniia	forte,	2018.	208	s.:	il.”,	Ukrainskyi medychnyi chaso-
pys: Aktualni pytannia klinichnoi praktyky,	Kyiv,	No.	5(127),	Vol.	2,	p.	12,	available	
at:	 https://www.umj.com.ua/article/131921/retsenziya-na-olga-matviyivna-avilov	
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a-1918-2009-biobibliografichnij-pokazhchik-upor-v-g-getman-i-v-kozlik-p-p-sokur-t	
a-in-ivano-frankivsk-simfoniya-forte-2018-208-s-il?fbclid=IwAR0y7KyHbSrvzQ3A	
qfSsKVGYMp2OivoSfpGNwSMRYgKTMwlH6vpNiJw5Q68	 (in	 Ukrainian).	 Ref.	 also	
position	165	on	p.	40.	

2019 
17/214. (2019),	Sultanivski chytannia:	zbirnyk	statei,	Kozlyk,	I.V.	(Head	of	the	

editorial	board),	Symfoniia	 forte,	 Ivano-Frankivsk,	 Issue	VІІІ,	 152	p.,	 available	
at:	https://journals.pnu.edu.ua/index.php/sch/issue/view/27	or:	https://kslip	
l.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/108/2020/05/Sultanivski-chytannia	
_IX-2020.pdf	(in	Ukrainian;	in	English;	in	French;	in	Russian).	

ISSN 2313-5921 (Print) 
ISSN 2415-3885 (Online)	

2020	
18/215.	(2020),	Sultanivski chytannia:	zbirnyk	statei,	Kozlyk,	I.V.	(Head	of	the	

editorial	board),	Reha,	D.O.	(Executive	secretary),	Symfoniia	forte,	Ivano-Fran-
kivsk,	 Issue	ІХ,	164	p.,	available	at:	https://journals.pnu.edu.ua/index.php/sch/	
issue/view/261	or:	https://kslipl.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/108/2	
020/05/Sultanivski-chytannia_IX-2020.pdf	 (in	 Ukrainian;	 in	 Belarusian;	 in	
Polish;	in	Russian).	

ISSN 2313-5921 (Print) 
ISSN 2415-3885 (Online)	

19/216.	 (2020),	 Tvorchist Hansa Kristiana Andersena: realiii XXI stolittia:	
materialy	 naukovoi	 video-konferentsii	 z	 mizhnarodnoiu	 uchastiu	 (m.	Ivano-
Frankivsk,	28	travnia	2020	r.),	Kozlyk,	 I.V.	(Head	of	the	editorial	board),	Mar-
tynets,	A.M.	(Executive	secretary),	2020	[CD]	Symfoniia	forte,	Ivano-Frankivsk,	
129	p.	 available	 at:	 https://kslipl.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/108/20	
20/12/Творчість-Г_К_Андерсена_матеріали-конференції_2020.pdf	(in	Ukrai-
nian;	in	English;	in	Belarusian;	in	Russian).	

2021	
20/217. Skvira,	 N.M.	 (Chief.	 Ed.).	 (2021),	 Zhyvotvorne svitlo slova:	 zbirnyk	

naukovykh	 studii	 pamiati	 doktorky	 filolohichnykh	 nauk	 Natalii	 Rostyslavivny	
Mazepy,	 Zhulynsky,	 M.H.	 (Head	 of	 the	 editorial	 board),	 Vydavnychyi	 dim	
Dmytra	 Buraho,	 Kyiv,	 346	p.,	 available	 at:	 https://drive.google.com/file/d/1I	
IVX5-bEGCFXULq_Km5FVwbw	NOsPR-rv/view?usp=sharing.	(in	Ukrainian;	 in	
Russian).	(Member	of	the	editorial	board).	

ISBN 978-966-489-571-9	

 Reviews: Skvira,	N. (2021), Bukvoid,	available	at:	http://bukvoid.com.ua/events/	
culture/2021/06/29/142351.html	(in	Ukrainian);	Volkovynskyi,	О.	(2021),	“ʻMe-
rekhtlyva	 mozaika	 zi	 shchyrykh	 i	 teplykh	 sliv’”,	 Ukrainska literaturna hazeta, 29	
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November,	available	at:	https://litgazeta.	com.ua/reviews/oleksandr-volkovynsky	
j-merekhtlyva-mozaika-zi-shchyrykh-i-te	plykh-sliv/	(in	Ukrainian).	

21/218.	(2021),	Sultanivski chytannia:	zbirnyk	statei,	Kozlyk,	I.V.	(Head	of	the	
editorial	board),	Reha,	D.O.	(Executive	secretary),	Ivano-Frankivsk	:	Symfoniia	
forte,	2021.	Issue	Х,	148	p.,	available	at:	https://journals.pnu.edu.ua/index.php/	
sch/issue/view/262	 or:	 https://kslipl.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/108	
/2021/06/Sultanivski-chytannia_Х-2021.pdf	(in	Ukrainian;	in	French;	in	German;	
in	Belarusian;	in	Polish;	in	Russian)	

ISSN 2313-5921 (Print) 
ISSN 2415-3885 (Online)	

22/219. Spatar,	І.	 (2021),	 Tvorchist Elizy Ozheshko ta ukrainska literatura 
druhoi polovyny XIX – pochatku XX stolittia: komparatyvni vektory mizhliterara-
turnoho dialohu,	 in	 Kozlyk,	 I.V.	 (Ed.),	 «NAIR»,	 Ivano-Frankivsk,	 256	p.	 (in	
Ukrainian).	

ISBN 978-617-8011-24-6	
	

REVIEWING THE SCIENTIFIC PUBLACATIONS	

2003 
1/220.	Teplinsky,	M.V.	(2003),	“̒Ya iskala lyubvi i ne nashla...’ (Izuchenie p'es 

A.N. Ostrovskogo v shkole)”,	 Izdat.	 gruppa	 “Osnova”,	 Kharkiv,	 112	p.	 (Seriya	
“Biblioteka	 zhurnala	 ʻRusskii	 yazyk	 i	 literatura	 v	 shkolakh	 Ukrainy’”).	 (in	
Russian).	

ISBN 966-8245-60-1	
2010 

2/221. Shymchyshyn,	M.M.	(2010),	Harlemskyi renesans (istoriia, teoriia, poe-
tyka ta afro-amerykanska samist):	monohrafiia,	Pidruchnyky	i	posibnyky,	Terno-
pil,	320	p.	(in	Ukrainian).	

ISBN 978-966-07-1923-1 
2012 

3/222. Minnullin,	 O.R.	 (2012),	 Ehntelekhiya liriki: puti stanovleniya liri-
cheskogo roda lyiteratury:	ucheb.	posobie	po	spetskursu,	DonGU,	Donetsk,	243	p.	
(in	Russian).	

ISBN 978-966-639-507-1 
2013 

4/223. Kytsan	O.	(2013),	Vzaiemodiia klasychnoho y neklasychnoho virsha 
u tvorchosti Vasylia Holoborodka:	monohrafiia,	Vezha-Druk,	Lutsk,	212	p.	(in	
Ukrainian).	

ISBN 978-966-2750-24-9 
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2014 
5/224.	Devdiuk,	I.V.	(2014),	Zarubizhna literatura I polovyny XX st.: metodychni 

rekomendatsii do lektsii ta praktychnykh zaniat,	Symfoniia	forte,	Ivano-Frankivsk,	
64	p.	(in	Ukrainian).	

2015 
6/225.	Tkachuk,	Т.	(2015),	Istoriia zarubizhnoi literatury XIX stolittia. Ro-

mantyzm: metodychni rekomendatsii do praktychnykh zaniat,	Symfoniia	 forte,	
Ivano-Frankivsk,	56	p.	(in	Ukrainian).	

ISBN 978-966-286-050-4 

7/226.	Tkachuk,	Т.	(2015),	Khudozhnii dorobok Stanislava Pshybyshevskoho v 
osmyslenni ta otsinkakh ukrainskykh krytykiv: metodychni rekomendatsii do vyv-
chennia tvorchosti S. Pshybyshevskoho na zaniattiakh z istorii polskoi literatury,	
Symfoniia	forte,	Ivano-Frankivsk,	64	p.	(in	Ukrainian).	

ISBN 978-966-286-052-8 

2016 
8/227. Shulhun,	M.E.	(2016),	Suchasna literatura podorozhei: metazhanr, 

typolohiia, imaholohichnyi aspekt:	 monohrafiia,	 Talkom,	 Kyiv,	 416	p.	 (in	
Ukrainian).	

ISBN 978-617-7397-22-8	

9/228. Levytska,	 O.	 (Chief	 Ed.).	 (2016),	 Perezhyttia: nauk. zb. na poshanu 
pamiati Halyny Rubanovoi,	in	Matsenka,	S.	(Scientific	Ed.),	Ukrainska	akademiia	
drukarstva,	Lviv,	232	p.	(in	Ukrainian).	

ISBN	978-966-322-413-8 

2017 
10/229.	(2017),	Acta Polono-Ruthenica,	Wydawnictwo	Uniwersytetu	War-

mińsko-Mazurskiego,	 Olsztyn,	 available	 at:	 http://acta-polono-ruthenica.pl/	
wp-content/uploads/2018/02/Acta-Polono-Ruthenica-2017-t.-XXII-4.pdf	

ISSN 1427–549X		

2018 
11/230. Chycherin,	O. (2018),	“Treba bachyty i rozumity sertsem...” (literatu-

roznavchi studii),	Kravets’,	Ya.I.	(Comp.). LNU	imeni	Ivana	Franka,	Lviv,	400	p.	
(in	Ukrainian;	in	Russian). 

ISBN	978-617-10-0242-5	

12/231. Oliander,	 L.K.,	 Bogdanova,	 O.V.,	 Hromyk,	 Yu.V.	 and	 Shteiner,	 I.F.	
(Comps.).	Suchasni movo- i literaturoznavchi metodolohii ta novi prochytannia 
khudozhnoho tekstu. Antolohiia.	 2018.	 [CD]	 Vezha-Druk,	 Lutsk,	 available	 at:	
https://evnuir.vnu.edu.ua/handle/123456789/14302	(in	Ukrainian,	in	Belaru-
sian,	in	Russian).	

ISBN 978-966-940-159-5 
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13/232. Husiev,	V.A.	(Chief	Ed.).	(2018),	Literatura v konteksti kultury:	zb.	
nauk.	prats,	Vydav.	dim.	Dmytra	Buraho,	Kyiv,	Issue	29,	172	p.	(in	Ukrainian,	in	
Russian).	

14/233. (2018), Acta Polono-Ruthenica,	Wydawnictwo	Uniwersytetu	Warmiń-
sko-Mazurskiego,	Olsztyn,	available	at:	http://acta-polono-ruthenica.pl/wp-co	
nten	t/uploads/2018/02/Acta-Polono-Ruthenica-2018-t.-XXIII-4.pdf	

ISSN 1427–549X	
2019 

15/234.	 Reha,	 D.	 (2019),	 Istoriia cheskoi literatury: vid davnoi literatury do 
romantyzmu. Metodychni rekomendatsii do praktychnykh zaniat,	 Boichuk,	 A.B.,	
Publisher,	Ivano-Frankivsk,	21	p.	(in	Ukrainian).	

16/235.	Reha,	D.	(2019),	Istoriia cheskoi literatury: vid realizmu do druhoi 
polovyny XX stolittia. Metodychni rekomendatsii do praktychnykh zaniat,	Boichuk,	
A.B.,	Publisher,	Ivano-Frankivsk,	33	p.	(in	Ukrainian).	

2020	
17/236. Derba,	S.S.	and	Liubchevska-Sokur,	V.O.	(2020),	Ukrainska mova:	navch.	

posibnyk	dlia	inozemtsiv,	2-e	vyd.,	vypr.	i	dopov.,	Feniks,	Kyiv,	180	p.	(in	Ukrainian). 
ISBN 978-966-136-735-6	

18/237.	 Maftyn,	 L.	 (Comp.).	 (2020),	 Rytoryka:	 navch.-metod.	 posibnyk,	
Chernivets.	nats.	un-t	im.	Yu.	Fedkovycha,	Chernivtsi,	344	p.	(in	Ukrainian).	

ISBN 978-966-423-571-3 

2021 
19/238. . Derba,	 S.S.	 and	 Liubchevska-Sokur,	 V.O.	 (2021),	 Kozatska natsiia:	

navch.	posibnyk	z	ukr.	movy	dlia	inoz.	stud.:	robochyi	zoshyt,	Feniks,	Kyiv,	160	p.	(in	
Ukrainian).	

ISBN 978-966-136-773-8	

20/239.	Tkaczuk,	T.	Historia literatury polskiej. Barok. Oświecenie: Poradnik 
metodyczny dla studentów polonistyki,	Symfoniia	forte,	Ivano-Frankivsk,	100	p.	
(in	Polish).	

	

SUPERVISION OF THESES 

Candidates’ theses:	

1.	 Botnarenko,	 N.М.	 (2014),	 Mala proza V. Stefanyka i A. Chekhova: poe-
tyka, typolohiia:	dis.	...	kand.	filol.	nauk,	Ivano-Frankivsk,	211	p.	(in	Ukrainian).	
[Scientific	management	together	with	Doctor	of	Philological	Sciences,	Profes-
sor	M.V.	Teplinsky;	defended	2014	in	the	dissertation	committee	of	Oles	Hon-
char	Dnipro	National	University].		
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OFFICIAL ОРРОNENCY OF THESES	

Candidates’ theses:	
2009 

1. Bidiuk,	O.V.	(2008),	Psykhoanaliz mikroobraziv khudozhnoho tekstu (na 
materiali tvorchosti Liny Kostenko):	 dis.	 ...	 kand.	 filol.	 nauk,	 Lutsk,	 212	p.	 (in	
Ukrainian).	[Thesis	advisor:	Doctor	of	Philological	Sciences,	Professor	М.V.	Mok-
lytsia;	 defended	 2009	 in	 the	 dissertation	 committee	 of	 Ternopil	 Volodymyr	
Hnatiuk	National	Pedagogical	University].		

2.	Chotari,	V.A.	(2009),	Zhanr psalma: geneza, adaptatsiia, transformatsiia:	
dis.	...	kand.	filol.	nauk,	Ternopil,	250	p.	(in	Ukrainian).	[Thesis	advisor:	Doctor	of	
Philological	Sciences	М.B.	Lanovyk;	defended	in	the	dissertation	committee	of	
Ternopil	Volodymyr	Hnatiuk	National	Pedagogical	University].		

3.	Liubimova,	O.V.	(2009),	Ukrainske virshuvannia 80-kh–90-kh rokiv XIX sto-
littia:	dis.	...	kand.	filol.	nauk,	Chernivtsi,	222	p.	(in	Ukrainian).	[Thesis	advisor:	
Doctor	of	Philological	Sciences,	Professor	B.І.	Bunchuk;	defended	in	the	disser-
tation	committee	of	Ternopil	Volodymyr	Hnatiuk	National	Pedagogical	Univer-
sity].		

2010 
4.	Minnullin,	O.R.	(2010),	Liryka yak literaturnyi rid: stanovlennia katehorii:	

dis.	...	kand.	filol.	nauk,	Donetsk,	216	p.	(in	Ukrainian).	[Thesis	advisor:	Doctor	of	
Philological	 Sciences,	 Professor	 М.М.	Hirshman;	 defended	 in	 the	 dissertation	
committee	of	Donetsk	National	University].		

2011 
5. Kytsan,	O.V.	(2011),	Vzaiemodiia klasychnoho y neklasychnoho virsha u 

tvorchosti Vasylia Holoborodka:	 dis.	 ...	 kand.	 filol.	 nauk,	 Lutsk,	 210	p.	 (in	
Ukrainian).	[Thesis	advisor:	Doctor	of	Philological	Sciences,	Professor	М.V.	Mok-
lytsia;	defended	in	the	dissertation	committee	of	Yuriy	Fedkovych	Chernivtsi	
National	University].		

2012	
6.	Kolupaieva,	O.M.	(2011),	Arkhitektonichni osoblyvosti anhlomovnoho y 

ukrainomovnoho soneta kintsia XIX – pochatku XX st. (porivnialno-typolohichnyi 
aspekt):	dis.	...	kand.	filol.	nauk,	Kamianets-Podіlskyi,	2011.	187	с.	[Thesis	ad-
visor:	 Doctor	 of	 Philological	 Sciences,	 Professor	 О.S	Volkovynsky;	 defended	
2012	in	the	dissertation	committee	of	Ternopil	Volodymyr	Hnatiuk	National	
Pedagogical	University].	(in	Ukrainian).	

7.	Paladian,	K.I.	(2012),	Rumunske ta ukrainske sylabo-tonichne virshuvan-
nia XIX stolittia (metryka i rytmika):	dis.	...	kand.	filol.	nauk,	Chernivtsi,	219	p.	
(in	Ukrainian).		[Thesis	advisor:		Doctor	of	Philological	Sciences,	Professor	
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B.І.	Bunchuk;	 defended	 in	 the	 dissertation	 committee	 of	 Yuriy	 Fedkovych	
Chernivtsi	National	University].	

2018 
8. Vilchanska,	Yu.Yu.	(2018),	Ekzystentsialy pysmennytskoho dosvidu v 

aspekti motyvu vyhnanstva:	 dis.	 ...	 kand.	 filol.	 nauk,	 Chernivtsi,	 233	p.	 (in	
Ukrainian).	[Thesis	advisor:	Doctor	of	Philological	Sciences,	Professor	О.V.	Cher-
vinska;	defended	in	the	dissertation	committee	of	Yuriy	Fedkovych	Chernivtsi	
National	University].		

Doctors’ theses: 

2009 
1.	Pronkevych,	O.V.	(2009),	Problema natsionalnoi identychnosti v ispanskii 

literaturi doby modernizmu:	 dis.	 ...	 doctora	 filol.	 nauk,	 Mykolaiv,	 425	p.	 (in	
Ukrainian).	 [Scientific	 consultant:	 Doctor	 of	 Philological	 Sciences,	 Professor,	
Corresponding	Member	of	the	National	Academy	of	Sciences	of	Ukraine	Т.І.	Hun-
dorova;	defended	in	the	dissertation	committee	of	Taras	Shevchenko	Institute	
of	Literature,	National	Academy	of	Sciences	of	Ukraine,	Kyiv].	

2011 
2.	 Tatarenko,	 A.L.	 (2011),	 Poetyka formy v prozi postmodernizmu (na 

materiali serbskoi literatury):	dis.	 ...	doctora	filol.	nauk,	Lviv,	512	p.	(in	Ukrai-
nian).	[Scientific	consultant:	Doctor	of	Philological	Sciences	H.М.	Syvachenko;	
defended	in	the	dissertation	committee	Taras	Shevchenko	Institute	of	Litera-
ture,	National	Academy	of	Sciences	of	Ukraine,	Kyiv].		

2012	
3. Kravchenko,	O.A.	(2011),	Poetyka pidnesenoho: arkhitektoniko-kompo-

zytsiini modyfikatsii:	dis.	 ...	doctora	filol.	nauk,	Donetsk,	375	p.	(in	Ukrainian).	
[Scientific	consultant:	Doctor	of	Philological	Sciences,	Professor	М.М.	Hirsh-
man;	defended	2012	in	the	dissertation	committee	of	Ivan	Franko	National	
University	of	Lviv].	

4. Volkovynsky,	O.S.	(2012),	Epitet yak element arkhitektoniky ta vnutrish-
noi formy literaturnoho tvoru:	dis.	 ...	doctora	filol.	nauk,	Kamianets-Podіlskyi,	
421	p.	 (in	 Ukrainian).	 [Scientific	 consultant:	Doctor	 of	 Philological	 Sciences,	
Professor	А.R.	Volkov;	defended	in	the	dissertation	committee	of	Taras	Shev-
chenko	National	University	of	Kyiv].	
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ORIGINAL FICTION TEXTS 

1999 
1/240.	 Kozlik,	 I.V.	 (1999),	 “Poema”,	Literatura. Literaturoznavstvo. Zhyttia:	

zbirnyk	 naukovykh	 prats	 y	 materialiv	 na	 poshanu	 doktora	 filolohichnykh	
nauk,	profesora	Marka	Veniaminovycha	Teplinskoho,	in	Kozlyk,	I.V.	(Chief	Ed.),	
Korshunova,	S.I.,	Sultanov,	Yu.I.	and	Tsivkach,	O.M.	(members	of	the	editorial	
board),	 Plai,	 Poliskan,	 Ivano-Frankivsk,	 pp.	395-399,	available	 at:	http://194.	
44.152.155/elib/local/sk647163.pdf	(in	Russian).	

Reviews:	 Koniewa	J.	Slavia Orientalis.	Kraków,	2001.	Rocznik	L.	Nr	2.	S.	340.	(in	
Ukrainian).	

2001 
2/ 241.	Kozlik,	I.V.	(2001),	“Playdiscourse”	[cycle	of	poetry;	heading	name	

“Kol'	est'	 sud'ba	–	pridet	blagosloven'e”],	Hutsuliak	O.B.	(introductory	note),	
Prykarpatska pravda,	Ivano-Frankivsk,	24	November,	No.	46,	p.	6,	available	at:	
http://podelise.ru/docs/index-25578544.html	(in	Russian).	

2003 
3/242.	Kozlik,	I.V.	(2003),	“Playdiscourse”,	Tkan' i Landshaft:	Antologiya rus-

skoyazychnoi literatury Prikarpat'ya skoyazychnoi literatury Prikarpat'ya,	 in	Yesh-
kiliev,	V.L.	(Chief	Ed.),	Cherniavsky,	V.V.	(Painter),	Hostynets,	Ivano-Frankivsk,	
pp.	84-86.	(in	Russian).	

2016 
4/243.	Kozlyk,	I.V.	(2016),	“Sohodni...”,	Kozlyk, I.V. Profesiia kriz pryzmu liu-

dianosti,	Symfoniia	forte,	Ivano-Frankivsk,	pp.	214-216.	(in	Ukrainian).	
 

TRANSLATIONS OF FICTION 

1994 
1/244.	Belousov,	R.	(1994),	“Yak	Defo	zustrivsia	z	Robinzonom	Kruzo”,	Sulta-

nov, Yu., Skomorovsky, B., Slobodian H. Zarubizhna literatura:	 probnyi	 navch.	
posibnyk-khrestomatiia	 dlia	 5	 kl.,	 in	 Sultanov,	 Yu.I. (Ed.),	 Zodiak-EKO,	 Kyiv,	
pp.	301-309.	(in	Ukrainian).	

1996 
2/245.	Kozlyk,	I.V.	(1996),	Poetychni interpretatsii:	oryhinalni	teksty,	pereklady,	

prymitky,	Plai,	Ivano-Frankivsk,	80	p.	(On	the	1st	page.	covers:	“	Khai	slovo	mov-
leno	inakshe...”).	(in	Ukrainian),	available	at:	http://194.44.152.155/elib/local/	
письменники	пну/козлик	-	хай	слово	мовлено	інакше	(переклади).pdf	

Translations	of	poems	by	F.	Tiutchev,	V.	Khodasevich,	A.	Vertinsky,	
B.	Okudzhava	into	Ukrainian	
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 Reviews:	 Tikhonov,	 P.	 (1996),	 “U	 mini-knizhek	 novaya	 sestra”,	 Knizhnoe obo-
zrenie,	Moscow,	14	May,	No.	20,	p.	4.	(in	Russian);	Tikhonov,	P.P. (1996),	“Vizytni	
kartky	Karpat”,	Halytsko-bukovynskyi khronohraf.	Humanitarnyi	almanakh,	Ivano-
Frankivsk,	 Issue	1,	 p.	110-111.	 (in	 Ukrainian);	 Baran,	 Ye.	 (2006),	 “Poeziia	 yak	
Universytet”,	 Universytet,	 Ivano-Frankivsk,	 March,	 No.	7(1),	 p.	2.	 (in	 Ukrainian);	
Карпенко	Е.	(2015),	“Perevod	kak	akt	mezhkul'turnoi	kommunikatsii:	analiz	pe-
revoda	na	ukrainskii	yazyk	stikhotvoreniya	B.	Okudzhavy	ʻMuzykant’’”,	Mova. Nau-
ka. Kultura : Zb. nauk. prats za materialamy mizhdystsyplinarnoi naukovo-praktych. 
konf., prysviachenoi 85-richchiu Kharkivskoho natsionalnoho tekhnichnoho universy-
tetu silskoho hospodarstva imeni Petra Vasylenka (Kharkiv,	10	chervnia	2015	r.),	
Miskdruk,	 Kharkiv,	 pp.	239-247,	 available	 at:	 http://dspa	 ce.hnpu.edu.ua/hand	
le/123456789/1457	(in	Russian).	

2003 
3/246.	 Sultanov,	 Yu.	 (2003),	 “Ya	 umru	 ne	 v	 Paryzhi...”,	 “na	 vustakh	 yii...”,	

“Praporshchyk	 Bohdan	 Tsybyk...”,	 “Bil...”,	 Sultanov, Yu.	 Ya umru ne v Paryzhi... 
Poezii,	 translated	 by	 Riabyi,	 V.,	 Kozlyk,	 I.	 and	 Syltanov,	 Yu.,	 prefase	 by	 Pet-
rosaniak,	 H.,	 Hostynets,	 Ivano-Frankivsk,	 pp.	18-20,	 26-27,	 33-34,	 45.	 (in	
Ukrainian).	

2016 
4/247.	Rozhdestvensky,	R.	(2016),	“Pamiati	Hemingveia”,	Vertepy doli. Spohady 

pro Romana Hromiaka,	Lanovyk,	Z.	and	Lanovyk,	M.	 (Comp.),	Redaktsiino-vy-
davnychyi	viddil	TNPU	imeni	Volodymyra	Hnatiuka,	Ternopil,	pp.	402-403.	(in	
Ukrainian).	

2020 
5/248.	Kozlyk,	I.V.	(2020),	Poetychni interpretatsii – 2,	oryhinalni	teksty,	perek-

lady,	prymitky,	Symfoniia	forte,	Ivano-Frankivsk,	140	p.,	available	at:	https://ksli	
pl.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sits/108/2020/07/Козлик_Поетичні-інтер	
претації-2_З_обкладинкою.pdf	 or:	 https://mega.nz/file/4K5VCbSZ#AH7hjRdiU	
KfzzDTypoMrrx1vw4Q9M22af0	3nZ81SH_k	(in	Ukrainian).	

ISBN 978-966-286-178-5  

Translations	of	poems	by	D.	Samoilov,	Yu.	Levitansky,	B.	Okudzhava,	V.	Sokolov	
and	R.	Rozhdestvensky	into	Ukrainian	

 Reviews:	Kryvoshapova,	S.	(2021).	“Dumky	povynnы	dorosty,	shchob	staty	
slovom”,	Nimchych, Vyzhnytsia,	pp.	118-122.	(in	Ukrainian).	

6/249.	Tvardovsky,	 A.	Т.	 (2020),	 “Ya	 znaiu,	 ne	 zakynuty	 meni...”,	 Kozlyk, I.V. 
Poetychni interpretatsii – 2,	oryhinalni	teksty,	pereklady,	prymitky,	Symfoniia	forte,	
Ivano-Frankivsk,	p.	8,	available	at:	https://mega.nz/file/4K5VCbSZ#AH7hjRd	
iUKfzzDTypoMrrx1vw4Q9M22af03nZ81SH_k	(in	Ukrainian).	

7/250.		Pushkin,	 A.S.	 (2020),	 “Zalezhat	 vid	 tsaria,	 zalezhat	 vid	 narodu...”	
<Excerpt	 from	poetry	“Iz	Pindemonti”>,	Kozlyk, I.V. Poetychni interpretatsii – 2,	
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oryhinalni	 teksty,	 pereklady,	 prymitky,	 Symfoniia	 forte,	 Ivano-Frankivsk,	 p.	19,	
available	 at:	 https://mega.nz/file/4K5VCbSZ#AH7hjRdiUKfzzDTypoMrrx1v	
w4Q9M22af03nZ81SH_k	(in	Ukrainian).	

FILMOGRAPHY 

2012 
1/251. Marko Teplinsky – teacher, scientist, man.	Creative	project	by	I.V.	Kozlyk.	

Director	by	I.V.	Kozlyk.	Cinematographer	by	О.М.	Olkhovsky.	Ivano-Frankivsk,	
2012.	The	duration	of	the	film	1	h.	59	min.	35	sec.	(2nd	edition	–	1	h.	11	min.	
55	sec.),	 available	 at:	 https://www.youtube.com/watch?v=t0RzOuuPFHk&t	
=2470s	 or:	 https://mega.nz/#!oTgWQLCD!iA5-flTE31QzHHNXgVUHWe9M2	
w08zIW-4Vx9X8c3iA8	(in	Ukrainian,	in	Russian).	

The	premiere	was	held	on	11	September	2012	at	Vasyl	Stefanyk	Precarpathian	
National	University	(Ivano-Frankivsk,	Ukraine).	

Official	presentations:	17	October	2012,	Yuriy	Fedkovych	Chernivtsi	National	Uni-
versity;	14	November	2012,	Ternopil	Volodymyr	Hnatiuk	National	Pedagogical	Univer-
sity;	 21	 November	 2012,	 Kamianets-Podіlskyi	 Ivan	 Ohiienko	 National	 University;	 12	
March	 2013,	 Kolomyia	 Educational-Scientific	 Institute	 Vasyl	 Stefanyk	 Precarpathian	
National	 University	 Vasyl	 Stefanyk	 Precarpathian	 National	 University;	 18	 October	
2013,	 Ivan	 Franko	 National	 University	of	Lviv;	14	September	2017,	 Ivano-Frankivsk	
Regional	Television	“Galychyna”;	16	December	2017,	TRC	“Vezha”	(Ivano-Frankivsk);	9	
April	 2019,	 Institute	 of	 Slavic	 Studies,	 Faculty	 of	 Philosophy,	 Masaryk	 University	
(Brno,	Czech	Republic).	
 Reviews:	Humeniak,	О.	and	Mykuliak,	V.	(2012), “Dokumentalnyi	film	pershomu	

doktoru	nauk	Prykarpatskoho	universytetu”,	Novyny [TV	programme], ОТB	“Haly-
chyna”,	Ivano-Frankivsk,	12	September	2012,	available	at:	http://galtv.if.ua/new	
s/view/2012/09/12/3829/	 or:	 http://www.youtube.com/watch?v=FLosnvvYsuA	
(in	 Ukrainian);	 Husiev,	О. (2012),	 “‘Zvykhnuvsia	 chas…	 o	 dole	 zla	 moia!	 Chomu	
yoho	napravyt	mushu	ya?’”,	Ukrainska kultura,	Kyiv,	No.	10(1006),	pp.	14-17.	(in	
Ukrainian);	Volkov,	М.	(2012), “Profesora	uvikovichnyly	v	kino”,	Reportet,	Ivano-
Frankivsk,	 13	 September,	 p.	2,	 available	 at:	 http://www.report.if.ua/tyzhden/ty	
zhden/profesora-uvikovichnyly-v%C2%A0kino	 (in	 Ukrainian);	 Volkov,	 А. (2012),	
“Fil'm	ob	Uchitele”,	Russkii vestnik,	Lviv,	No.	9(169),	September,	p.	7.	(in	Russian);	
(2012),	“Fil'm	ob	Uchitele”,	Vilna Ukraina,	Lviv,	28	September,	No.	39(13539),	p.	2	
(in	Russian);	Volkov,	А. (2012), “Na	ehkrane	–	Mark	Teplinskii”,	Kommunist,	Kyiv,	5	
October,	No.	79(1537),	p.	4	(in	Russian);	Volkov,	А. (2012),	“Fil'm	ob	Uchitele”,	Pry-
karpatska pravda,	Ivano-Frankivsk,	2	November,	No.	44(13756),	p.	6	(in	Russian);	
Zahoruiko,	N.	(2013),	“Dekilka	sliv	pro	dokumentalnyi	film	Ihoria	Kozlyka	ʻMarko	
Teplinskyi	–	uchytel,	vchenyi,	liudyna’”,	Zarubizhna literatura v shkolakh Ukrainy,	
Kyiv,	 No.	4,	 pp.	62-63	 (in	 Ukrainian);	 Yavornytska,	 S.	 (2013),	 “Viddai	 liudyni	
krykhitku	sebe...”,	Вільний голос,	Kolomyia,	Thursday,	June	13,	No.	25(2235),	p.	8.	

(in	 Ukrainian)	 or:	 Veritas. Istyna,	 Kolomyia,	 April,	 No.	3,	 available	 at:	 http://	
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www.pu.if.ua/depart/Kolomiya/resource/file/%E2%84%963.pdf;	Ruda,	Т.	P.	(2016),	
“Vydatni	 literaturoznavtsi	 u	 dokumentalnomu	 filmi”,	 Hlobalizatsiia / yevrointeh-
ratsiia i rozvytoknatsionalnykh slovianskykh kultur:	materialy	Mizhnar.	nauk.	konf.	
do	Dnia	slovianskoi	pysemnosti	i	kultury	24	travnia	2016	roku,	Kyiv,	pp.	101-102.	
(in	 Ukrainian);	 Penkaliuk,	 S.	 (2019),	 “ʻMarko	 Teplinskyi	 –	 uchytel,	 vchenyi,	 liu-
dyna”,	 Zarubizhna literatura v shkolakh Ukrainy, Kyiv,	 No.	7-8,	 pp.	94-95.	 (in	
Ukrainian).	

2/252. Pamiataty – shchob zhyty: Film-etiud.	 [Pamiati	 literaturoznavtsia	
Myroslavy	Khorob-Medytskoi].	Creative	project	by	I.V.	Kozlyk.	The	duration	of	
the	film	16	min.	07	sec.	(in	Ukrainian).	

The	 premiere	 was	 held	 on	 25	 October	 2012	 at	 Vasyl	 Stefanyk	 Precarpathian	
National	University	(Ivano-Frankivsk,	Ukraine).	

2013	
3/253.	 Ochyma Inshoho: Marko Teplinskyi i Volodymyr Matviishyn (u dvokh 

chastynakh).	Creative	project	by	I.V.	Kozlyk.	Director	by	I.V.Kozlyk.	Cinematogra-
pher	by	О.М.	Olkhovsky.	The	duration	of	the	film	3	h.	36	min.	29	sec.	(2-nd	edition	
–	3	h.	31	min.	51	sec.),	available	at:	https://www.youtube.com/watch?v=yxNC	
sKUF-hM	 or:	 https://mega.nz/#!ceJnVBiS!Vn3QxtWTEofdzXja6mfsIiGVIQEc	
SLtaZMu4b8CEX	Gs	(in	Ukrainian,	in	Russian).	

The	premiere	was	held	on	21	May	2013	at	Vasyl	Stefanyk	Precarpathian	National	
University	(Ivano-Frankivsk,	Ukraine).	

Official	 presentations:	 24	 і	 25	 October	 2013,	 Vasyl	 Stefanyk	 Precarpathian	
National	 University;	 31	 March	 2015,	 Poltava	 V.G.	 Korolenko	 National	 Pedagogical	
University;	2017,	Ivano-Frankivsk	Regional	Television	“Galychyna”:	3,	4,	5	June,	22,	23	
July	(1st	series	of	the	І	part),	11,	18	June,	29,	30	July	(2nd	series	of	the	І	part),	5,	6	August	
(3rd	series	of	the	І	part),	12,	13	August	(1st	series	of	the	ІІ	part),	19,	20	August	(2nd	series	
of	the	ІІ	part);	16,	17,	23,	24	December	2017,	TRC	“Vezha”	(Ivano-Frankivsk).	

 Reviews:	Nikitin,	І.	and	Kukuruza,	V.	(2013),	“Ochyma Inshoho: Marko Teplinskyi i 
Volodymyr Matviishyn”,	Vulytsia,	ОТB	“Halychyna”,	Ivano-Frankivsk,	24,	25,	26	May	
2013.	(in	Ukrainian);	Volkov,	А. (2013),	“Uchitelya	uchitelei”,	Russkii vestnik:	gazeta	
Russkoi	 obshchiny	 L'vovskoi	 oblasti,	 Lviv,	 May,	 No.	5(177),	 p.	7	 (in	 Russian);	
Botnarenko,	N. (2013),	“ʻPamiataty	i	liubyty’	(pro	premieru	dokumentalnoho	filmu	
Ihoria	 Kozlyka	 ʻOchyma	 Inshoho:	 Marko	 Teplinskyi	 i	 Volodymyr	 Matviishyn’”,	
Zarubizhna literatura v shkolakh Ukrainy,	Kyiv,	No.	7-8,	pp.	38-39.	(in	Ukrainian).	

2014 
4/254. Zalyshatysia liudynoiu, abo Ne daty pomerty pamiati.	Creative	project	

by	 I.V.	Kozlyk.	 Director	 by	 I.V.Kozlyk.	 Cinematographers	 by	 I.V.Kozlyk	 and	
О.М.	Olkhovsky.	The	duration	of	the	film	2	h.	51	min.	49	sec.	(2nd	edition	–	2	h.	
9	min.	50	sec.,	available	at:	https://www.youtube.com/watch?v=oduG25bWj	
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LA	 or:	 https://mega.nz/#!4bBFzZpb!0azs2oa1ZhEODm1EfKoZVSVD5_am54	
jB5BgZ66eSYes	(in	Ukrainian).	

The	premiere	was	held	on	17	September	2014	at	Vasyl	Stefanyk	Precarpathian	
National	University	(Ivano-Frankivsk,	Ukraine).	

Official	presentations:	25	September	2014,	PC	«Mineral»,	Kalush,	Ivano-Frankivsk	
region;	2	October	2014,	Zaporizhzhya	National	Technical	University,	Faculty	of	Huma-
nities	 and	 Law	 (for	 students	 of	 specialty	 “Journalism”);	 9	 October	 2014,	 National	
Technical	University	of	Ukraine	“Kyiv	Polytechnic	Institute”,	available	at:	http://iff.kpi.ua/	
index/2-facultet/588-dokumentalnyj-film-pro-vydatnogo-spivvitchyznyka	 or:	 http://	
vk.com/proiff	or:	htt	ps://uk-ua.facebook.com/iff.kpi.ua;	15	October	2014,	Ivan	Franko	
National	University	of	Lviv,	Faculty	of	Electronics;	16	November	2014,	People’s	House	of	
the	 village	 of	 Verkhnia,	 Kalush	 district,	 Ivano-Frankivsk	 region;	 2017,	 Ivano-Frankivsk	
Regional	Television	“Galychyna”:	18,	19	March,	26,	27	April,	3	May	(1rs	series),	25,	26	
March,	26,	27	April,	3	May	(2nd	series),	1,	2,	28	April	(3rd	series);	13,	14	January	2018,	TRC	
“Vezha”	(Ivano-Frankivsk).	

 Reviews:	 Nikitin,	 І.	 and	 Kukuruza,	 V.	 (2014),	 “Залишатися	 людиною,	 або	 Не	
дати	 померти	 пам’яті”,	 Vulytsia,	 ОТB	 “Halychyna”,	 Ivano-Frankivsk,	 22,	 23,	 24	
September	2014.	(in	Ukrainian);	(2014),	Televiziini novyny Kalusha, Kaluske	miske	
telebachennia,	 1	 October	 2014,	 available	 at:	 http://www.youtube.com/watch?v	
=whGm0UGABaQ&list=UUoosoeEn0J7fjRWy8souvuw	(in	Ukrainian);	Shevchuk,	P.	
(2014),	“Henii	profesora	Petra	Melnyka”,	Kaluskyi naftokhimik,	Kalush,	3	October,	
No.	39,	p.	3.	(in	Ukrainian);	(2014),	“Premiera	dokumentalnoho	filmu	ʻZalyshatysia	
liudynoiu,	abo	Ne	daty	pomerty	pamiati””,	available	at:	http://www.pu.if.ua/uk/	
novyny/1552-prem-iera-dokumentalnoho-filmu-ihoria-kozlyka-zalyshatysia-soboiu	
-abo-ne-daty-pomerty-pam-iati	 (in	 Ukrainian)	 or:	 https://www.facebook.com/	
Прикарпатський-Національний-Університет-ІмВСтефаника-148325857859	
1462/?fref=nf	(in	Ukrainian);	(2014),	“V	Prykarpatskomu	universyteti	vidbulasia	
premiera	 dokumentalnoho	 filmu	 ʻZalyshatysia	 liudynoiu,	 abo	 Ne	 daty	 pomerty	
pamiati””,	 available	 at:	 https://kurs.if.ua/news/v_prykarpatskomu_universyte	
ti_vidbulasya_premiera_dokumentalnogo_filmu_zalyshatysya_soboyu_abo_ne_daty
_pomerty_pamyati_6506.html/	(in	Ukrainian).	

2016 
5/255.  Akademik Dmytro Nalyvaiko.	Creative	project	by	I.V.	Kozlyk.	Director	

and	 Cinematographer	 by	 I.V.	Kozlyk.	 The	 duration	 of	 the	 film	 2	h.	 15	min.,	
available	 at:	 https://www.youtube.com/watch?v=Te3XxjFy2mo	 or:	 https://	
mega.nz/#!sKASDIJL!X07XJFK83LzN3eWyhtZ60UDuac2sNOTi9b9WA2BKR
W0	(in	Ukrainian).	

The	premiere	was	held	on	29	March	2016	at	National	University	of	Kyiv-Mohyla	
Academy.	

Official	 presentations:	 7	 April	 2016,	 Vasyl	 Stefanyk	 Precarpathian	 National	 Uni	
versity	(Ivano-Frankivsk,	Ukraine);	8	April	2016,	Ivano-Frankivsk	Regional	Institute	of	
Postgraduate	Pedagogical	Education;	14	April	2016,	House	of	Culture	Skala-Podilska,	
Borshchiv	district,	Ternopil	region;	26	April	2016,	Ivan	Franko	National	University	of	
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Lviv;	12	May	2016,	Nizhyn	Mykola	Gogol	State	University;	23	May	2016,	Institute	of	
Philology	and	Journalism	of	the	Lesya	Ukrainka	Eastern	European	National	University	
(Lutsk);	2017,	Ivano-Frankivsk	Regional	Television	“Galychyna”:	1,	2,	4,	18,	19	May	(1st	
series),	2,	4,	18,	19	May	(2nd	series),	8	May	(3rd	series);	2017,	in	the	television	program	
of	the	branch	of	the	National	Television	Company	of	Ukraine	“Chernihiv	Regional	Di-
rectorate”:	26,	27	June	(1st	series),	27,	28	June	(2nd	series),	29	June	(3rd	series);	20,	21	
January	2018,	TRC	“Vezha”	(Ivano-Frankivsk);	10	April	2019,	Institute	of	Slavic	Studies,	
Faculty	of	Philosophy,	Masaryk	University	(Brno,	Czech	Republic).	

 Reviews:	 Holovchenko,	 N.	 (2016),	 “U	 Kyievi	 vidbulasia	 premiera	 dokumental-
noho	filmu	ʻAkademik	Dmytro	NALYVAIKO’”,	Zhinka-ukrainka,	4	April,	available	at:	
http://ukrainka.org.ua/node/6857	 (in	 Ukrainian).	 (Ref.	 the	 same:	 (2016),	 Slovo 
Prosvity,	 Kyiv,	 7-14	 April,	 No.	14,	 p.	10,	 available	 at:	 http://slovoprosvity.org/	
2016/04/07/u-kiyevi-vidbulasya-premyera-dokumentalnogo-filmu-akademik-d	
mitro-nalivajko/	 or:	 http://www.vmurol.com.ua/index.php?idd=us_publication&gr	
oup=3&us_publication=1551);	Holovchenko,	N.	(2016),	“Chytaite	Hegelia!	(Dmytro	
Nalyvaiko)”,	available	at:	https://www.facebook.com/media/set/?set=a.16767977	
39254136.1073741941.100007717776302&type=3	(in	Ukrainian);	Komarnitska,	O.	
(2016), “Studentam	Prykarpatskoho	universytetu	pokazaly	 film	pro	Dmytra	Na-
lyvaika”,	 Briz. Ivano-Frankivski novyny,	 7	April,	 available	 at:	 http://briz.if.ua/35	
594.htm	(in	Ukrainian);	Kovtsun,	V.	(2016),	“V	Ivano-Frankivsku	prezentuvaly	do-
kumentalnyi	 film	 ʻAkademik	 Dmytro	 Nalyvaiko’”,	 Ivano-Frankivska ODTRK “Kar-
paty”, 08	April	2016	@	15:59	u	Kultura,	available	at:	http://odtrk.if.ua/2016/04/	
08/2016/04/08/в-Ivano-Frankivskу-презентували-док-2/	(in	Ukrainian);	(2016),	
“Shkola	akademika	Nalyvaika”,	available	at:	http://www.ippo.if.ua/index.php/56-
2010-06-30-12-43-02/1534-shkola-akademika-nalyvaika	(in	Ukrainian);	Pasichnyk,	T.	
(2016),	 “Vidhuk	 na	 dokumentalnyi	 film	 Ihoria	 Kozlyka”,	 available	 at:	 https://	
www.facebook.com/messages/100001967870205	(in	Ukrainian);	(2016),	“V	Uni-
versyteti	vidbulas	premiera	dokumentalnoho	filmu	̒ Akademik	Dmytro	Nalyvaiko’”	
[text	 and	 photos],	 available	 at:	 http://www.lnu.edu.ua/v-universyteti-vidbulas-
premjera-dokumentalnoho-filmu-akademik-dmytro-nalyvajko/	 (in	 Ukrainian);	 (2016),	
“Premiera	 dokumentalnoho	 filmu	 ʻAkademik	 Dmytro	 Nalyvaiko’”,	 available	 at:	
http://www.ndu.edu.ua/index.php/novini-universitetu/item/789-prem-iera-doku	
mentalnoho-filmu-akademik-dmytro-nalyvaiko	(in	Ukrainian);	 (2016),	 “U	Hohole-
vomu	 vuzi	 vidbulasia	 premiera	 dokumentalnoho	 filmu	 ʻAkademik	 Dmytro	 Na-
lyvaiko’”,	available	at:	http://nezhatin.com.ua/?p=33206	(in	Ukrainian);	Ruda,	Т.	P.	
(2016), “Literaturoznavstvo	i	literaturoznavtsi	u	kinodokumentalnii	proektsii	Iho-
ria	 Kozlyka”,	 Zarubizhna literatura v shkolakh Ukrainy,	 Kyiv,	 No.	5,	 p.	60-61.	 (in	
Ukrainian);	 Ruda,	Т.	P.	 (2016),	 “Vydatni	 literaturoznavtsi	u	dokumentalnomu	fil-
mi”,	 Hlobalizatsiia / yevrointehratsiia i rozvytoknatsionalnykh slovianskykh kultur:	
materialy	Mizhnar.	nauk.	konf.	do	Dnia	slovianskoi	pysemnosti	i	kultury	24	travnia	
2016	roku,	Kyiv,	pp.	101-102	(in	Ukrainian);	Kravets’,	Ya.	(2016),	“Dmytro	Naly-
vaiko	 –	 lytsar	 ukrainskoi	 komparatyvistyky”,	 Kameniar,	 Lviv,	 May-June,	 No.	5-6,	
p.	10,	available	at:	http://kameniar.lnu.edu.ua/?p=5403#more-5403	(in	Ukrainian);	
Стребкова	І.	 (2016),	 “Spravzhnist	 uchenoho”,	 Ukrainskyi dim,	 Nizhyn,	No.	3(77),	
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pp.	5-6;	 Ivanyshyna,	L.	 (2016),	 “Dolia	akademika	Dmytra	Nalyvaika”,	Kino-Teatr,	
Kyiv,	No.	4(126),	p.	24,	available	at:	http://www.ktm.ukma.edu.ua/show_content.	
php?id=1911	(in	Ukrainian);	Hnatiuk,	М.	(2016),	“Ne	zabuty	podiakuvaty...”	[text	
and	 photos],	 Slovo i Chas,	 Kyiv,	 No.	9,	 pp.	125-126;	 Riazantseva,	 T.	 (2016),	 “Pro	
dokumentalnyi	 film	 Ihoria	 Kozlyka	 ʻAkademik	 Dmytro	 Nalyvaiko’”,	 Slovo i Chas,	
Kyiv,	 N	9,	 p.	126	 (in	 Ukrainian);	 Portian,	 O.	 (2016),	 “Vin	 ne	 piddavsia	 systemi”,	
Pereval,	Ivano-Frankivsk,	No.	3-4,	pp.	273-275	(in	Ukrainian);	Оляндер	Л. (2016),	
“Dokumentalnyi	 film	 Ihoria	 Kozlyka	 ʻAkademik	 Dmytro	 Nalyvaiko’:	 Tekst	 i	
kontekst”,	 Vsesvit,	 Kyiv,	 No.	9-10	 (1053-1054),	 pp.	228-235	 (in	 Ukrainian);	
Mykhed,	 P.	 (2017),	 “Nalyvaiko	 z	 Ponornytsi”,	 Sivershchyna,	 6	 July,	 available	 at:	
https://siver.com.ua/news/nalivajko_z_ponornici/2017-07-08-20842	 (in	 Ukrainian);	
(2017),	“ʻ…	I	znovu	pro	shistdesiatnytstvo:	dosvid	(pere)osmyslennia’.	(Stenohra-
ma)	 28	 lystopada	 2017	r.”,	 [Speech	 by	 N.P.	Onyshchenko],	 available	 at:	 http://	
www.ilnan.gov.ua/index.php/uk/naukovo-doslidni-tsentry-pry-instytuti/tsentr-d	
oslidzhennia-problematyky-ukrainskoho-shistdesiatnytstva/item/486-i-znovu-p	
ro-shistdesiatnytstvo-dosvid-pereosmyslennia-stenohrama	(in	Ukrainian).	

2018 
6/256.	Profesiia yak zhyttia.	[To	the	100th	anniversary	since	the	birthday	

of	Doctor	of	Medicine,	Professor	O.M.	Avilova].	Creative	project	by	I.V.	Kozlyk.	
Director	and	cinematographer	by	I.V.	Kozlyk.	The	duration	of	the	film	30	min.	
17	sec.,	 available	 at:	 https://www.youtube.com/watch?v=SvO2n9-vgdQ	 or:	
https://mega.nz/#!tXxRDCIb!2XlJyyGpWgEfGLgbkSCEIztGC1uJnGHA81f3rJL_N	
dY	(in	Ukrainian,	in	Russian). 

The	premiere	was	held	on	4	October	2018	at	Kyiv	Hall	at	the	Ramada	Ankor	Kyiv	
Hotel	 (in	 the	 program	 of	 the	 scientific	 symposium	 with	 international	 participation	
«Modern	 Problems	 of	 Thoracic	 Surgery»,	 dedicated	 to	 the	 100th	 anniversary	 of	 the	
P.L.	Shupyk	NMAPE	and	the	100th	anniversary	of	the	birth	of	Professor	Olha	Matviivna	
Avilova,	 4-5	 April	 2018,	 available	 at:	 https://nmapo.edu.ua/n/nov/p/3728-sympozi	
um-suchasni-problemy-torakalnoi-khirurhii).	

Official	presentations:	28	 October	 2018,	 Ivano-Frankivsk	 Regional	 Television	
“Galychyna”,	available	at:	http://galtv.if.ua/video/aktualne-interv-yu-igor-kozlyk-profe	
siya-yak-zhyttya		

 Reviews: (2018),	“Kyivska	premiera	novoho	dokumentalnoho	filmu	profesora	Iho-
ria	 Kozlyka”,	 available	 at:	 https://philology.pnu.edu.ua/2018/10/08/київська-пре	
мєра-нового-документал/	(in	Ukrainian).	

2021 
7/257. Nataliia Rostyslavivna Kavetska-Mazepa.	Creative	project	by	I.V.	Kozlyk.	

Director	 by	 I.V.	Kozlyk.	 The	 duration	 of	 the	 film	 1	h.	 44	min.,	 available	 at:	
https://www.youtube.com/watch?v=dA2F0jLk6C0	 or:	 https://mega.nz/file/	
oOAi3ZJD#-4cUTErrf7UUEMmGaHeiHGt1Hhlkif8jgKnBQDpk_qs	 (in	 Ukrainian,	
in	Russian).	
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Due	to	the	epidemiological	situation,	the	premiere	was	not	held.	The	film	appeared	
on	YouTube	on	23	October	2021.	

 Reviews: (2021),	 “Novyi	dokumentalnyi	film	profesora	Ihoria	Kozlyka”,	available	at:	
https://kslipl.pnu.edu.ua/2021/10/24/новий-документальний-фільм-професор/	
(in	Ukrainian).	
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Бібліографічне видання 
 
 

ІГОР ВОЛОДИМИРОВИЧ КОЗЛИК 
 

ПРИВІТАЮ СЕБЕ: 
БІБЛІОГРАФІЧНИЙ ПОКАЖЧИК ВЛАСНОГО ТВОРЧОГО ДОРОБКУ 

(англійською мовою) 
 
 
 
 
 
 
 
 

Друкується з власної ініціативи автора без згоди й ухвал 
будь-яких офіційних установ, професійних і творчих спілок, 

включаючи організації “вільних каменярів” 

 
 

СПОНСОР ВИДАННЯ ЄВА ОМЕЛЬЧУК 

 
 

Комп’ютерний набір 
Оригінал-макет 
Обкладинка 

І. В. Козлик 
І. В. Козлик 
І. С. Петров 

 
 
 

В оформленні видання використано репродукції: шумерська богиня, покровителька письма і науки Нісаба, 
рельєф 2430 р. до н.е. з шумерського міста-держави Лагаша (Пергамський музей, Берлін, Німеччина); 

дев’ять муз, Афіна та Аполлон, рельєф фронтальної стінки саркофага ІІ ст. н. е. 
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